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Dentro caxas , y trompetas , y havien= 
dofe dicho los os verfos , falen 
wlganos Soldados riñendo con Celanroz 
que vendra enfangrentado el 
roffro y cayendo , y levan- 
tando. 
Dentr.Unos, Viloria por Anfion; 
á langre, y fuego, no quede 
piedra fobre piedra, y fez, 
porque mas preíto me venguey 
el gran Templo de Diana 
el primero en quien empiecs 
- el incendio. E 
Salen todos. 
Cel. Antes que oflados 
os atrevays a ofenderle, 
me atrevere a morir yO 
en [u defenía. 
Sold. 1. Que emprendes, 
haviendo quedado folo, 
pueítas en fuga tus gentes, 
a ampararíe de los montest 
Cel. Hazer gloriola mi muerteyo 


+ Rey, cuyos montes contienen 


matando ¿ y muriendo, antes 
que a ver los ultrajes llegue 
del "Templo , a cuyos umbrales 
tengo de morir. Sold. 2. Si efle 
es tu deleo , cumplido 
- le veras preíto. 
Cae Celauro , y al falira hersrle falá 
Anfion , y detienclos. 
Anf. Detente, 
no le mates. Tod. Tu, ¿quien tantos 
tuyos ha muerto, defiendes? 
Ant. Si, que es bueno para amigo 
enemigo tan valiente; 
“Quien eres, Jovent Cel. Si antes 
de dezir quien foy le atreve 
á dezirlo mi valor 
tan defefperadamente, 
que fera defpues que lo haya 
dicho? Y para que me empeñe 
de nuevo el nombre, Celaure 
loy , General de las hueftes 
de Ariíteo, oy en Thefalia 
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elte Templo de Diama, 
E Selcalá K deme ] 
esfuerzo el dolor ) intento | 
Chays» Doris, lo que me debes! ) 
morir, porque VIVO) nO MA! 
le diga de mi (. valedme, de 
Giélos , que vilta, y fentidos” 


| défelentados fallecen! > 


" bier , que alrivamente ufanos, 
al vér quan gloriofos mueren, * 
mas por la fama que ganan, 
que por la fangre que pierden. 
Cae defmayado , llevanle entre dos» 
Anf. Retiradle:, retiradles. 
y fi por dicha no huviere 
 €fpirado , como fi. 
“mi mifma perfona fuelle 
cuydad de fu vida 3 pero 
no por, una piedad pienfe 
'Thefalia, que mis rencores 
en ella el furor fufpendes 
feguid el alcanze a fangre, 
y fuego), y aunque mil vezes 
lo repita , el Templo fea 
de Diana) en quien empieze 
la. hoguera , cuyas cenizás 
tan. defvanecidas vuelen 
al ayre de Íu ruina 
la memoria aun no le acuerde, 
Dentr. Tod. Arda el Templo de Diana. 
fs Caxas y y trompetas, 
Anf. Qué concepto havrá que fuene 
mejor , que 3 compas de trompas), 
» y caxas, dezir mis gentes:- 
Dentro imfirumentos , y dizen todas las 
maungeres, cantando nas, y reprefentan> 
do otras » aican. : 
Dentr. Tod. Sulpende , invito Anfion, 
la zaña, el furor fufpende, 
que quien vence fin contrario, 
no puede dezir que vence. 
4nf. Pero qué vozes , fon eftas, 
que a fus eftruendos fuccedent 
Sold. x. Apenas los embreados 
hazes , que aplicar previenen 
tus Soldados 2 fu muro, 
la primera llama encienden, h 
quando de adentro, fe efcuchan 


WE DER UN ANA 
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dos ecos tan diferentes, 
como foh'muíica, y llanto, 
“a cuyo compas fe ofrecen, 
abierto el Templo , fus bellas . 
Sacerdoti/as , que vienen á 
cantando a un tiémpo , y llorando, 
porque ftis extremos mueftren; * 
el que tu viétoria aplauden, 
el que fu defdicha fienten. 
Dént. If. Quedaos todas refpondiendo 
a lo que yo diga fiempre. 
Anf. Mucho temo , que lus blandos 
ecos mi colera templem, 
que claufulas , y gemidos 
fon dos hechizos muy fuertes; 
pero no me vencere, 
por mas que diziendo lleguén::= 
Dentro el choro , y fale Ifmelia: 


a 


Tod. Sufpende, inviéto Anfión, fe | 


Ja Zaña, el furor fufpende, 

que quien vence fin contrario, 

no puede dezir que vence. 
jfom. Sisfpende., invito Anfion, 
«la zaña, el-furor fuípende, 


que no es digno aplaufo , heroyco. 


 triumpho, ni blafon decente 
“de tus fiempre viétroriofas 
* armas, que ya que te adquieren 
el láurel' contra el valor 
de tos hombres , fe enfangriente' 
en los femeniles pechos 
dé tan rendidas mugeres; 
que en fe de noble, de ti 
contra ti le favorecen. 
Quañitas de IDiana el Templo 
habitan, á tus pies tienes, 
con fegura confianza md 
de que han de vivir , ff 'atiendes, 
Tod. Que quien vence fin contrario, 
no puede dezir que vence. — 
If. Si ya en la campal batalla, 
atropellando lo fuerte, ' 
te coronas vencedor, 
no en lo flaco 4 perder eches - 
el fegundo lauro , que 
lograr viétoriofo puedes, 
pues vencer , y perdonar, 
es fér vencedor dos vezes. 


El 
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El rayo», fus exemplares 

te de, que zañudo hiere, , 
mas que en pagizas cabañas, 

en dorados chapiteles. 

Las iras del Noto , mas 

le ceban en lo rebelde 

dél roble , que fe refifte, . 

que en la caña que fe tuerce, 
Qué raudal , precipitado 
del monre , en deshecha nieve), 
quando le arranca lo bronco, 
no le perdone lo debil? 

El mas corpulento bruto, 

que fobre fu efpalda fuele 
fufrir armados caftillos, 

en la fangre le detiene, É 
que aun un bruto,á fangre fria, 
la furia en laftima buelve. ( 
No ,;pues , tu valor disfames; , 
no, pues, tu valor afrentes, 
que el que de valiente pafía, 

a cruel, ya no es valiente, 
pues no repara , no mira, 

no confidera , no advierte. 


Tod. Que quien vence fin contrario, 


no puede dezir , que ven£e: 
1f;z. El triumpho del viBtoriofo, 

mas le iluítra, y le engrandece 

el vivo efclavo , que uncido 

arraftra el carro eminente, 

que al que yace en la campaña, 

pues nada mas claramente 

dize la ruindad de aquel, 

que la fervidumbre de efte, 

Y pues nueftro llanto dize 

nueítro dolor, € igualmente 

nueítro canto tu viétoria, 

no abandones , no defprecies, 

quando á merced de las vidas, 

por us captivos nos lleves, 

que £élaufulas , y gemidos de 

tan en tu aplauílo fe mezclen, 

pues celebran lo que lloran, 

que lloren lo que celebren. 

Y fiendo aífsi, que uno , y Otro, 

mas te enfalza , que te ofende;:- 
Tod. Sufpende , invito Anfion, 

la faña, el furor: fuípende. 
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If. No digan de ti , 4 lidias 


contra quien no fe defiende::-= 


Tod. Que quien vence fin contrario 


no puede dezir que vence. 


Anf. Quien viere pueltaá mis plantas 


tan hermoía tropa, y viere, 
que ni fu canto me obliga, 

ni lu.llanto me enternece; 
fiendo afí , que en la hermofurg 
fon ( yá efte crilte , O alegre ) 
el canto la mejor gala, nd 
y el llanto el mejor afeyte, 
peníara , que foy tan fiero, 

tan barbaro, y tan aleve, 

que falto a lo racional; 

y para que no lo pienfe, 

en publico manifiefto 

fera, precilo que honefte, 

que me mueve mejor caufay 
que las dos que no me mueven 
"Todas las fabeys 3 mas no 
fabeys todas , que accidente 

la haze mayor cada dia; 

y aííi es bien , que aquella acuerdes 


para entrar en elta; pueíto, 


que €s menor inconveniente, 
que molefte repetida, 

que el que ignorada «molefte, 
Hijo de Anteon de «Chipre 
quede en tan temprano Oriente; 
que no Íupe de mi vida 
primero , que de fu muerte. 
El primer idioma en que 
aprendieron mis niñeces 

a hablar, tuée el comun gemido 
de fu nobleza, y fu plebe, 
lamentando fu horrorofo 

tragico fin, que no tienen 
publicas defdichas , menos. 
Chroniltas que las cuenten. 
Del, pues, fupe , que arraftrada 
de la inclinacion vehemente, 
que fiempre tuvo a la caza, 
vino deíde [Chipre a efte 
monte de Thefalia, a. fin. 
quizá de que a un tiempo fuellen 
de fus bofques, y fu. Alcazar 
tan Sacrificio las refes, 


Az que 
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que los defpojos de uno, 
coronallen los linteles 4 
de etro , fiendo en ambos ruina). 
y adorno, teftas , y pieles, 

No bien le falio el intento, 
pues quando mas diligente 
penetraba de fus grutas 

el mas intrincado alvergue, 
rendido a fed, y canfancio, 
propenfiones ) que traen fiempre 
fatigas del boíque umbrofo, 

y fañas del Sol ardiente, 
llamado del blando filvo 

de una criftalina Sierpe 

€ bien dixe, pues en Thelatiz 
mo ay planta, que no avenene 
<on lo amargo de (us hojas 

lo dulze de fus corrientes » 
“figuio fu concepto 3 pero 
recatandofe prudente, 

«de que eb hallado criftal, 

¡mas que le alivie , le infeltes 
Ye contuvo, por mas que 
«brindaba halagueñamente 
"Sobre felva de efmeralda, 
"bucaro de yerba el Cefpeds 
“Corn que burlando lu rifay, 
hafta que fanear pudielle 

lo nocivo: del arroyo, 
No nativo de la fuentes 
sentro 4 lo mas efcondido» 

hde tun marañado retrete, 

«que el natural fin el arte: 
fabrico haziendo canceles: 

de melancolicas yedras, 
»encubertados Cyprefes, 

á quien un neutral remanfo;, 
«que hacia timidamente 

»el agua, como dudando»), 

“fi fe pare, o fe: defpeñes. 


“YA lo largo defcubrio,, 


por: entre texidas redes), 

:á Diana con vofbtras 

( 0 yueftras antecedentes: 
Nymphas, que no quiro, que 
«curioÍos impertinentes; 
haviendo: dicho mi infamia; 


—yueítra: edad por la: mia: cuentem ) 
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Depuelftos , pues , los adorn6f 
en la hermoía margen verde, 
al liquido criítal daban 
quaxado criítal por huefped. 
Hydropica aquí la viíta, E 
mas que el labio , con dos fedesg 
ya fuelle de fuego elado, Á 
o ya de encendida nieve, 

a fu aflecho fe atrevió; 

pero no tan cautamente, 

que por aclarar quiza 

en corto refquicio breve, 

no hiziefle ruido en las ramas$ 
con que corrida de verfe 

vilta Diana , bien como 

a la verdad pintar fuelen, 

por no dezir que deínudas, ' 
tanto fu decoro fiente, 

que 3 fuer de caíta deydad 

fe vengo , como f fuefe 

delito el acafo , en fin, 

que no quiero' detenerme 

en rethoricas pinturas, 

que peligra lo decente : 
donde ay baños , y beldades; 
para que nunca pudieffe 

dezir , que la vio : en tan nueva. . 
forma fi afpedto convierte, 
que de efpecie racional, 
transformada en bruta efpecie, 
“hallado fue de fus canes, 

que en lo real, O lo aparente 
de fu femblante engañados, 
para que quando le encuentrex * 
halle: la fiera rendida, 

por” fervirle , le acometen 
traydoramente Jeales,. 

O Hfonja! quantas vezes 
pienfas que a tu dueño halagas, 
y es tu dueño a quien ofendesz 
Digalo ; mas no lo diga 

nadie , porque nadie puede 
dezir mas, de que fue en ellos 
la lealtad la delinquente: 
"Muerto", pues, aunque el dolor: 
erecto conmigo igualmente, 
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no ell rencor, que: venerando» > 


y da deydad. de Diana. fiempre, 
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por cata deydad, no tuve lo 
accion, que no fe rindieffe, da 
á que ya dada una yez 

per ofendida, fe yengues 

pero en haviendo fabido, 

que tanto pundonor ( entre 

de aquella primera caufa 

aqui el fegundo accidente ) 
paro en rendir á un villano 
«Paftor de fus altivezes 

la vanidad , pues por el 

de noche incamta defeiende 

a eíftos montes: no me queda, 
ni atencion , que la venere, 

ni adoracion , que la eftime, 

ni temor, que la refpette. 
Deydad , que en fus Eltatutos, 
contra naturales leyes, 

manda al aborrecimiento, 

que a pefar del amor reyne. 
Deydad ), que por el melindre 
de un facil acafo leve de 
mata á un noble Ánteon , y admite 
á un vil Endimion, o miente 
aquel honor, o efte amor, 

o entrambos, que no convienen 
bien un amor, que [e abata, 
¿en un honor, que fe oftente. 
Mantengale en fas recatos 

igual, que la altiva quiere 

que fea igual fu eftimacion; 

que emprende mal la que emprende, 
mientras no emmudezca el yulgo, 
o Ja malicia no ciegue, 

que fe callen los favores, 

y fe digan los defdenes.. 

Y pues no debo guardarlz 
refpeétos , que ellz fe pierde, 
deba perfuadirme, 2 que 

aquel' eftrago no fuefle 

todo honeftidad', fino» 

ejeriza, que nos tiene” 

3 los de Chipre, por fer 

a donde: mas reverente 
adoracion: [e da + Venus: 

y aunque ella. vengada: quedez, 
viendo todos quan en vano» 

_ eliarso de amor defpreciey, 


yo no, porque un heredado 
dolor , aunque le rolere 

la pureza de los dias, 

tan [obre si mifmo duerme, 


que es fuerza, queá poca yoz 


Sobrefalrado defpierte. 


Y ai, naciendo mi agravió 
fegunda vez como Phenix 

de cenizas , que no eftaban, 

ni apagadas , ni calientes; 

fin entrar en el temor 

de que en mi íu faña emplee, 
como.en mi padre ( que en fin; 
es Venus quien me defiende; 

y poder contra poder 

ningun privilegio tiene. ) 

En venganza tuya intento 
hazer , que el mundo celebre, 
con defdoros de Diana, 
triumphos de Venus, de fuertes 


- que no me quede en fu ultrage 


"Templo fuyo , que no queme, 

Alcazar , que no derribe, 

elaulura , que no violente, 

bofque, o felva , que no tale, 

flor, O fruto, que no affuedez . | 
en fer, eftatua, que no 

profane , deshaga , y quiebre, 

Í3 ya no es, porque no digam, 

que mis armas impacientes, 

porque fe vieron validas, 

dexaron de fer corteles. 

Entre el rendido lamento 

yueítro , y mi colera medie 

capitulacion , en que 

unos , y otros interefes, 

ni bien caftiguen piadofosy ' 

mi bien perdonen: crueles: 

con calidad, pues, de que 

la imagen: de Diana dexe 

a la de Venus altar, 

ara, y trono enmque [e allientes 

y volotras , que haltz aqui, > 

a fus cultos obedientes 


sas 
A O 


las fervifteys y defde' oyy e A 
mudados:sitos , y leyes» dy. 
Sacerdotifas de Venus; E 


troqueys ufanas » y alegres». 
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fus vánas aulteridades, 

a regalados placeres $ 
de honefto amor ( que tampocó 
foy tan barbaro , que intente, 
que los deleytes de Venus 
fean no dignos deleytes ) 

pues Í£ es madre de Cupido, 
tambien de Anteros prudente» 
Vivireys, y vivirá : 
vueítro. Templo felizmente, 
raejorado de deydad; 

pero ( altivas hiziereys 
repugnancia a efte partido, 
jreys efclavas , y efte 

Templo arderá de manera, 

que en vofotras miímas, Juezes 
de vofotras mifmas pongo 
vueftra vida, O vueftra muerte, 
Refolveos , pues; el dia, 

«que mis lañas le refuelven 

a daríe por latisfechas, ) 
con que auxiliar de mis hueftes 
en el Templo de Diana 

Venus viva, triumphe, y reyne. 

Ifim. Cielos , que dire? 

Dentr. tod. La vida 
es amable , que la acetes. 

Esb. al pañ. Y mas quando en libertad 
nos pone, que aunque fe fuele 
dezir, que es cadena de oro 

con la que Diana prende: 
qué vale el oro en cadena 
que fe. arraftra, y no'fe vende? 

Todas.-Libertad, y vida admite, 

lfmm. Qué a efto Jos hados me fuercen! 

Anf. Qué refpondeys * 1f7m. Yo que fui 
la que hablé con los poderes 
de todas, para obligarte, 
lo hare para relponderte. 

Efto es fuerza , dando al tiempo 
tiempo para que le emiende, 
No folo una libertad, 

y una vida te agradece 

mueítro rendimiento, pero 

dos 3 pues dos fon las que ofreces; 
á quien perdonas, y A quien..; 

- Teftauras piadofamente Os, 
de la oprella elclavitud 


| 


de nueítra Deydad , que quierey 
que á fuer de fieras Vivamos: 
montarazes , y filveftres, ; 
fiempre. por felvas , y bofques. 
( qué elto diga! ) y porque llegue 
a ver, que todas en mi Y 
comprometidas , convienen 
en la adoracion de Venus, 
pues que ya dezir no deben, 
que quíen vence á fu contrario, 
no puede dezir , que vence; 
dirán, depueíto el lamento, 
y, no el canto , una, y mil. vezes; 
Todas. Si dirémos , repitiendo 
todas ufanas, y alegres: 
Ellas» y Mufic. Pues el invito Anfion 
la. (aña en piedad convierte, 
en el Templo de Diana : 
Venus viva, triumphe, y rey ne, 
Sale Doris como furiofa. 
Dor. Ni reyne, trium¡hz, ni Vivas 
fino gima, llore, y pene. 
Tod. Qué intentas? 
Dor. Defefperada 
venir buícando mi muerre, 
Como es poíible , cobardes, 
traydoras , falías, y aleves, 
que en baldon de vueftra lacra. 
Deydad , tanto os amedrente. 
la muerte, ó la elclavitud, 
que abandonando laureles 
tan nobles, como oy configo 
traen efclavitud , 0 muerte, 
el voto de fu pureza ( 
rompeys* Tod. y Lib. Como no debe 
obligarnos voto, en que 
ella miíma nos abfuelye 
“| dia que del amor 4 
es complice * Dor. La voz cefle, 
cefle el labio, no lo digas, 
“que aunque mil vidas me cuefte 
( para que las quiero yal). 
fabra Anfion, y el mundo de elle 
engaño la verdad. ( Ay, me 
Celauro , lo que me debes! » 
Es.Endimion , el mas labio 
Paftor , que Thefalia tiene 
entre otros yarios eftudios, .. 


y 


que 


l 
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DE DON PEDRO 
que fu juventud divierten, 
el principal fue, obfervar 
de aquellos Orbes Celeítes 
los nunca parados rumbos, 
que fiempre en conftantes exes 
el rapido, y natural 
impulío arrebata, y mueve, 
yendo el rapido al Ocalo, 


y el natural al Oriente. 


Y fiendo ali , que de quantos 
flamantes Aítros contiene 

la iluminacion hermofa 

de elle volumen luciente, 

no ay conftelacion, ya fixa, - 
O ya errante , que no oblerves 
folo: hallo dificultad 

en el claro tranfparente 

cerco de la Lua, en quien 
BDiana es la que refplandeces 
y dandole por vencido, 

a que por si no penetre 
de. fus tres femblantes , tres 
afpeétos tan diferentes, 

como móftraríe ya llena, ] 
2 menguante, y ya creciente, 

a efeñto de que piadofa,.  - 
tanto cafo: le revele. 


- Acudio tontinuas noches 


a facrificarla a efte 


áonte , cuya invocacion 


era repetir: Defciende, 
defciende , hermofa Diana, 
á la voz de quien le atreve 
3 inveftigar tu Deydad, 

en fe de que no te ofende, 
pues antes te obliga, quando 


Salvar tu deydad pretende, 


de la objeccion de mudable, 
erfuadido á que no puedes 


'cs«haver entrado en el uío 


tu de las demas mugeres. 
Agradecida la Diofa 

al éúltos fi ya no fuefle 
efendida , de que aya 

quien" lus mudanzas :condene, 

o ya en fueños , O y2 € VÓZeS, 
le revelo. 5 que depende -: 


(u luz del Sol, y que como... 


esporque a ti te lo parece! 


CALDERON. 

opaco el Orbe terreftre.  .. 
fe interpone entre los dos, 

es precilo , que fe alternen 
con las luzes, que la aclaran, 
las fombras que la obícurecen, 
Y afíi cobrando del año 
los alimentos por mefes, 

fe defcuella en las dos puntas 

de fu coronada frente, 

al menguar contra Levante, 


y al crecer contra Poniente. 


Con que aquella inyocacion, 
junta con efta evidente 
demonftracion , de que el folo 
el curío a la Luna entiende, 

el vulgo ocañiono , ¿ que 
murmure , malicie , y pienfez.. 
que dueño de (us fecretos | 
lo es de. fu amor: O inclemente 
fiero desbocado menftruo, 


quantos decoros padecen, 


no porque yerran, fimo 


Con que fiendo , como es, 

clara , pura, y limpia fiempre 

la luz de Diana::- Anf. Calla 

tu tambien , la voz fufpende, 
que. ya [e fabe, que a quien 
amantes yerros comete, 

nunca faltaron buflecadas 
difculpas, que los emiendena 
Efía lo es3.y porque. veas 

quan poco conmigo puede 

tu hallada razon, no quiero 
darte caftigo mas fuerte, 

que el que veas quanto ultrage 
fufre , Mora, gime, y fiente. 
Entrad al “Eemplo, y fe Eftatua 
cayga en atomos, tan breves. 1 
que dudando el ayre cl Bronce, 
le crea polvo >. y le Heyé, 
Y volorias, pues mlays: 

de mi:clemencia prudentes; 
venid conmigo , porqués 

quitada: de «fa eminente,-' 

folio tray2ays la de Venus 

( querfirmpre conmigo vitne. 
em prqueña sÍai grande, o 


a 
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Capitana de mis hueítes y 
delde mi tienda a fus aras, 
donde triumphan:e [e allientes 
y para que delde luego 
lu primer aplaulo empiece, 
haíta que le hagan mañana 
facrificios mas folemnes, 
repetid vucítras canciones, 
cuyos conceptos le mezclen 
con caxas , y trompas, todos 
diziendo confulamente::- 
“Anf. Pues el invito Anfion::- 
Tod. Pues el invito Anfion::- 
Anf. La zaña en piedad convierte::- 
Tod. La zaña en piedad conviertes:- 
Anf. En el Templo de Diana 


Venus viva, triumphe , y reyne. 


Todos. En el Templo de Diana 
Venus viva, tridamphe, y reyne. 


Caxas , y trompetas y, y mufica a un 


trempo , todos fe van , y que- 
da fola Doris. 


“Bor. Quien , Cielos , havra que crea, 


que efte aplauío 3 que feria 

ayer fumma dicha mia, 

oy fumma defdicha fea? 

Mas quien no lo creerá (0, hado 

cruel ! $ imaginada, 0 dicha, 

fiempre corre a fer defdicha, 

la dicha de un defdichado? 

Digala el que fiendo yo 

quien mas la fiera tyrana 

elclaviud de Diana 

en eftos montes fintió, 

fea quien con mas efquiva 

cauúía fienta , el ver ufanas:= 
Dent. En el Templo de Diana, 

Menus triumphe, reyne , y vivas 
Dor. Enigma parecerá 

verme defender á quien 

aborreci, y ver tambien, 

que á quien amé, no me dá 

gozo el mirarla aplaudidaz 

pero Íi enigma no fuera 

mi vida , como pudiera 

atormentarme mi vida? 

Digalo otra vez ( quan ciegas 
«mis anífías lon! ) pues precilas:ós 


Sale Libra. : 
Lib. Como entre Sacerdotilag 
no hazemos falta las Legasg 
fin que reparen en mi, 
con una duda que tengo, 
en tu buíca, Doris , vengo. 
Dor. A mal tiempo es , pero di, 
Isb. Si en mi fecrero no ignoras, 
que allegurada tu fama, 
se, que Celauro te ama, 
y sé, que a Celauro adoras.e 
Pues en confianza mía 
contabays los dos amantes 
la edad de la noche a inftantesg 
y a figlos la edad del dia. - 
Quando, fin temer tan graves 
rieígos > lograbays abiertas 
por mi del jardin las puertas, 
falícando al "Templo el Jas llavesg 
como acufando los dos a 
preceptos de Diana, 
y amando a la foberana 
madre del vendado Dios, 
en vez de que agradecida 
ves. logrado tu defeo, 
tan al contrario te veo, 
fer tu fola la ofendida, 
de que aquefía voz altiva 
mil vezes repita ufana;:- 
Den:. y ella. En el Templo de Diany 
Venus reyne , triumphe, y viva» 
Dor. Hay, hermofa Libia mia, 
que etía duda, y la que yo 
padezco es una! y pues no 
en vano 4 folas queria 
mis defdichas apurar, 
oye como puede fer, 
darme pelar el placer, 
y darme el placer pelar. da 
Lib, Pelar, y placer? Dor. Es cierto 
pues quando el pelar tenia 
de ver, que Venus vencia, 
tuve el peíar de haver muerto 
Celauro en la lid. L2b. Que dizesi 
Dor. Bien dudas, que no debi 
de dezirlo, pues no di 
envuelta en tan infelizes 
yozes la vida. Lib. Quien fué 
quién 
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quien ellas nuevas te dio? 
Dor. Quexoía de no fer yo 

la elegida , para que 

por todas a Anfion hablaffe, 

a la mira del fucefío 

Ja ultima quede: con eb 

fue facil el que llegafle 

á hablarme Lelio bañado 
en lagrimas, que dezian 
mas que el Labio::-" > * 
Lib. Que? Dor. Que havian 

los contrarios retirado 

muerto a Celauro, porque 

muerto , aun les daba temor 

en el campo Íu valor. 

"Tan a un tiempo oir eíto fue, 

y'sl que Venus [e aplaudia, 

que viendo quanto lu eftrella 

contra mi era, contra ella 

bolvi toda la anfia mia. 

Deydad , que infiel veneré 

en fervicio de Diana, 

el dia que fu Templo ufana 

á folo premiar mi fe 

crei que huyiera venido; 

es á quitarme la vida, 

efto , y penfar , que ofendida 

Diana , empezar ha querido 

fu venganza en el, y en mis 

mo hayiendo ya que temer 

3 una, ni que agradecer, 

3 otra, ni acabar pretendi 

con todo de una vez, fiendo 

yo mifma , en dolor tan fuerte; 

quien folicite mi muerte: 

af, contra mi moviendo 

de Anfion la zaña elquivas 

fingi aquella ilufion vana, 

para que menos altiva::- 


Dent. y ella. En el Templo de Diana 


Venus reyne , triumphe , y Viva» 
Zib. Quando una defdicha eftá 

para venir, Doris bella, 

juíto es oponeríe á ella; 

pero fucedida ya, 

no es juíto que el defconfuelo 

mate: fentencia es muy dicha 
Dor, Que? 


Lib. Que el fin de la deldichi; 
es principio del confuelo, 
Dor. 'Para quien le pueda haverz 
pero ní le hay para mi, | 
ni puede haverle; y alí, 
pues folamente ha de [er 
mi muerte el confuelo mio, 
por íi muriendo reítauro 
en Elifeo a Celauro, 
turbara mi defvario 
delle triumpho lo folemune, 
pues quantas vezes previene * 
dezir fu pómpa feftiva::- 


Dentr. y ella. Venus reyne , triumphe, 


y Vivas 


Al entrarfe ella fale Anfion , y gentes 
diré yo::- Anf. Quéllore , y pene 


vis a dezir?* Pero no 
lo dirás, que aunque velozes 
“eorten el ayre tus vozes, 
labre detenerlas yo, 
y con caítigo mas fuerte, 
que aun el de fer tu homicidas 
que darle á un infeliz vida, 
no es dexar de darle muerte, 
Y ai, porque mayor fea 
dilatado fu pelar, 
fiempre que en fu nuevo altar 
la eftatua de Venus vea, 
prefía al 'Templo la llevad, 
con orden de que no intente 
falir del, veamos íi fiente 
con culto, y fin libertad, 
ver que es la verde foreíta 
de Thefalia , al nuevo mode 
de Chipre, es fin ella todo 
bayles, muíicas, y fieltas; 
llevadla , pues. 

Dor. Quien vio, Cielos, Api 
que oy por caftigo me den 
lo que ayer fuera mi bien? 

Lib. Aunque de lus defconfuelog 
no poca culpa he tenido, 
no por eflo he de dexar 
de cantar, y de baylar3 
que fi a otros dezir he oido; 
con amor , y fu dinero, 
mirad con quien, y lin quien; 

E para 


k 
YO cu j 
para que os vaya bien. 
Mejor::yo dezir -efpero., 
con Venus»: Y fin Diana; .., 
mirad con«qual, y fin qual, 
ara que no,nos vaya mal VERO 
Vanfe Libra y y Doris, y falen Solda- 
dos con Lelio preffo- +, . ¿ 
Sold. Llegad. Lels De muy mala gana 
lo haré. Sold: Y echaos a (us pies, 
Le!. Ya defde aqui fe los beío : 
interiormente. :4%f. Que es ello, y 
Sold. x. Efte hombre > feñor,, que YES, 
¿1 óGn duda es elpias. que viene 
de parte de los que huidos, 
«en los. montes. efcondidos 
pueltán , d-inquirir previene, 
tus defignios. Lel. Es engaño, 
que: cruel la fuerte mia, al 
efpia noves, pues que no €s plas 
y para mas defengaño, 
yo loy y invito Anfion, 
de Celanro defdichado., , 
criado leal, fi leal criado 
no implica contradiciom3.. 
viendo en la batalla, que 
tu gente le retiro ss 
múetto , a faber, fi es que ya 
por Íu heredero quede, : 
zomo hijo fuyo , refpeéto 
de que fiempre que venia, 
yen acá, hijo, me dezia, 
vine tras el 5 y en efeóto, 
haviendome detenido, 
en “dezir á no se quiens:- 
de [fu hado el fatal defden, 
de vifta el tropel perdido, 
que le traia empeñado, . * 
“Sbentre tus tiendas me- halles 
y con fer tiendas ,+no se: 
fi vendido ,'06 £ comprado. 
Y pues me traen ante: ti, 
quizá a: faber lo que valgo, 01 
y tan poco, que aun no es largos 
: duelete , mi-bien, de mi, ) 
Mi fia Si de Celauro criado k 
eres, fabrá mi piedad 
azradecer to lealtadz 2 
pero. fino, defpeñado 


morirás, Lel. Hay infelices 

qué mal probarlo. podré, 1. 2 

yo aqui? Anfí. Ni yo lo creerds 

fi el miímo no, me lo dize. 
Lel. Buen:defpacho tengo yo, 

fi para haver de vivir, 

el muerto. lo ha de dezir. .. 
Anf. MuertoS que elcucho ? pues na 

me dixifteys,. que no :era,.. 

morta)..una, ni otra herida, 

y que la fangre. vertida , 

fue cauía de que rindiera 

al delmayo fu: valorts y 

Y en fin, que convalecido 

efisba refitulda ala me a et 

ya a fu falud : Sold»; 1, Si feñor; «- 

y haviendofe levantado,,, 

y hecho omenage de que 

guardara en la prifion fe, 

falir le bavemos dexadoz ..., 

y para que vea, fi es verdad,.., 

viexe alli... Sale Celanros 
Cel. Y no en. Vane, siciss % 


poftrado a, tus Reales pies. dd 
Lel. El “porel. es, -efta. vivo), 

falto , y. «brinco de contento... 
'Anfi.. Levanta > y llega a mis brazos, 

para defcanfar en ellos, 35 

que efta.es la diftancia que hay 

de eftimar al prifionero. . : 

qu ando.,, [e 6 rinde, lidiando, y 

¿3 quando. fe rinde huyendo. ..- 
Cel. Por el trato, y por,las: armasa 

que tu piedad , y tu. esfuerzo 

me ha: cautivado, dos vezes, 

_folo yo. con verdad puedo 

alleguraros y 2h Una. 0... 

sy otra vez tus plantas befos, 

una, como. a Rey piadofo, ... 

y otra, como. a inviéto dueños. 
Af. A darme por entendido . 

de eflas dos deudas me atreyo, 

en fe de que dos finezas 

logren fu, agradecimiento. ., ;: 
Cels Tuyo foy ¿tuya es mi vida» 
Af. Pues porque no embaracemos; 

defpues lo que importa mas, - 
CN con 
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ton lo que aora importa menos: 


que Kómbre es élte? “Lel. Mira bien, 


- que [oy yo. 
Sold. Cálla. Lel. No quiero, 
que quando efta para todos 
vivo , efte para mi lerdo, 
y no es bien aventurar, 
a que el delvanecimiento, 
59 por la falta de fangre, 
o fobra de valimiento, 
le" tenga corto de vifta, 
como a otros muchos que veo, 
que porque fangre les falta, ' 
9 por verle en mejor puelto, 
á nadie conocen. Cel. Elte'” 
criado es mio, el nombre Lelios 
“y fu buena ley , no dudo *' “* 
le trayga en mi feguimiento. 
. Lel. Bien haya quien te pario! 
mira, feñor ,'fi te miento. 
[Anfi. Libre eltás , y efte diamante 
fea por aora premio '** “!* 
de tu lealtad. * 
«"Dale úna fortija a Lelz0s 
lEel. “Fántas vezes '" >" 
tus Reales juanetes belo, 
quantas el centellas brilla: 
tu , refucitado dueño, * 
permite que te ría vivo, 
pues que te he llorado muerto. 


'Abrazale , vanfe Lelio , 'y Soldados. 


Cel. Quita”, loco: Anfi. Retiraos” 
6trodos 3 tu dora Oye atento: — 


La entrada, que he hecho en Thefalía 


€ ya publicos mis pretextos ') ** 

no ignorarás 5 que esa fin 

de defvanecer los fueros 

de ingrata deydad 5 que quifoz. 

“masópara que lo refiero, ' 

fi ya dixo Anteon la cauía, 
¿bey Endimion el efeñto. 


La entrada , pues', que en Thefalia, 


buelvo A' repetir, he hecho, * 

es fuerza”, que a reftaurar 
Sw tietra obligue a Arifteos 

mayormente quando: fepa, 

que ensel fumptuolo: Templo. 

de fu Diana adorada, 


triumpha' l4' Deydad de Venus, ps 
á quien: ya: todas" fus Ny mphas ' 
movidas al fabio acuerdo p 
de una que tomo' la voz, 
entoñán amantes? verfos. 


Cel. Hay, bella Doris! quien dudas 


que fuelle tuyo el tropheo,: 10 
de que depueíta Diana, s 
no embarace el honor nueítro?., 


'Anfi. YO, aunque en fec de-vittoriola 


pafíar adelante puedo, + 00 03 


¿cón des caufas efperarle, 


determino en elte pueltoy 


fortificado 3'la unas. 


ler político confejo 
mantener lo conquiítado, 
mas que conquiítar de .nuevoj * 
lá otra , que Venus, quiza 
agradecida a mi oblequio, 
bien como a Paris, intenta 
darme una hermofura en premios 
Para: uno, y otro es forzolo :> 
valerme de ti , fupuelto, 
que el hazer de un enemigo 
uh amigo, ha fido efelto::: 
de que en lo primero admitas 
las ventajas de mi fueldo; 
pues como tu en mi favor 
milités , el mundo entero 
ferá poco aflumpto' mios 
y en lo fegundo, leas dueño 
de los: fecreros del alma, ”: 
con que .en' ambas, me prometo 
coronarme vencedor 0 q 
de Marte, y Amor 1 un tiempo. 
Sabrás , pues , que entre las raras 
hermofuras, que falieron A 
del Templo a templar mis iras 
con tan contrarios extremos) 
como fer gemido el canto, 

fer claufula el lamento. 
Una , que fue la que dixe, 
que hablo - por todas, mi afeáta 
gano primero llorando; 
que haría defpues: riendo? 
En mi vida (fobre fer 
el mas hermofo: portento; 
que Fea ad Yo 

NI r ES 


A 
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uz : 
y mas Soberano: ingen1o, 
que el que moltro en apagar 
de mi colerafel incendio: 
amas hay! que no dixe bien 
«en apagarle fupuefto, 
que en egcenderle, dixera 
mejor : mas que mucho , fiendo 
experiencia tan ufada, 
*.que con un fufpiro mefmo 
Je mate una llama, y Otra 
Se avive > que ella en mi pecho, 
»eb fuego al odio apagalle, q 
“y amor le encendiefle , haciendos 
que con un aliento muera, 
“y viva con otro alientos 
No folo, pues, coma dixe 
4 fuerza es repetirme en efto ) 
«de mi venganza la fiera 
“indignacion vencio 5 pero 
Abizo. , que todas vinieflen 
sen la adoracion de Venus, 
“y yo en la adoracion (uyas 
Su: nombre: dezir no: puedo, 
que nunca: eícuche fu, nombre: 
bien, que ocafion havra preíto 
“de que tu le fepas, pues 
ya no hay retiros feveros, 
«que las nieguen a: mis. 0j0S» 
Y añ, Celauro., pretendo, 
«que al feñalarrela yo, 
“me informes/de fu fugetoy 
du nombre, lu calidad, 
Lu condicion; y. fu genio», 
“que leva grande ventaja 
¿quien entra en un galanteo,, 
fabiendo , y no adivinando. 
en que agradará a fu dueño» 
¿Lel. En quanto, feñor , á que 
tw fueldo: admita, te ruego 
adwiertas , que /1 el valor 
que viíte en mi fue: el empeño 
de tus; favores, mo es juíto,. 
que me adquirielfe- fu: esfuerzo 
eftimationes de: fonrado,, 
“para. que” dexe- de: ferlo;. 
Arifleo. es; ell Rey mias. ha 
mo puedo. conira Arifteo 7 
¿omar Jas armas 5 y a 


_pues que foy tu prifioneroz 

con no darme libertad, 

tampoco contra ti es cierto . 

podre tomarlas; y pues 

elta vida, que te debo ; 

tuya es, y en tenerla honrada, 

mas te obligo, que te ofendo: 

paíío 4 que, aunque sé muy poco; 

del arte de amor te ofrezco::- 
'Anfí. Nada me ofrezcas , negando 

lo mas, que importa lo menes: 

Buena es tu razon, Celauro,. 

mas por buena que es , te adyiertos:s 
Cel. Quel 
Añnfí. Que el que viva quien yence 


es ya publico proverbio.  vafgi 
Cel. Enojado va: que mucho, 
“que a un poderoío foberbio, .*. 


aunque el la razon conozca, 
£e la delconoce el ceño 
de no verle obedecido? 
Pero mi honor es primero, 
que el fer dueño de mi vida, 
no es ler de mi fama dueño. “1 
Obre yo lo mejor , y obre 
el lo que quifiere en efto, 
y a la eltimacion dexando y 
lo que della hiciere el tiempos 
vamos , imaginacion), , 
al anticipado miedo, 
de peníar í1 feria Dorís.. » 
Sale Lel. Gracias a Dios , que te yeo 
folo , y podremos hablarnos + | 
en puridad. Cel. Y mas , Lelioy 
£i es que vienes a aliviarme-. 
en lo que iba difcurriendo. | 
Vén acá, fabes li fues | 
quando falieron del Templo - .; 
las Sacerdostías , Doris... 090 
la que hablo Anfion* Lel. No puec 
-dezirlo-, que falir ellas, 204 
y venirte yo figuiendo,, bi | 
fue tan en un punto todo», 
que aum nosé fi entre .el eftruend 
de fuego, Y armas me 0ydy, 
que te retiraban muertos 0» 
mas quien, duda que Íenio ly 
elas Cel. Maldigate el Cielo» - 
: que 
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que en vez. de darme un alivio, 
me has dado dos fentimientos, 

Tel. Dos? Cel. Si, 

Lel. Quales? Cel. El pelar 

- queá ella diíte, y el tormento, 
que á mi me das, no dudando 
que ella [eria. Lel. Al primero 
refpondo > con que quiza 
no fue pelar; que fabemos 
íi ella lo tendria por gufto, 

fo que veríe amada en extremo 

una Dama, dizén que es 
agaflajo muy molefto. 
Y al fegundo fatisfago, 
con que antes la lifonjeo, 
en juzgar que ella feria 
la elegida por fu ingenio. 


Cel. Ay que en buenas prendas fundan 


lu: politica los zelos!. 
Lel. .Zelos? Cel. Si. 
yLel. De quien? Cel. No sé. 
Lel. Lo mejor es no faberlo, : 
y no quererlo faber, 
mejor que mejor. Cel. Ay , Lelio, 
que aunque tengo la razon, 
“mo se la razon que tengo. 
Lel. Ni la fepas en tu vida, 
y firvate de conluelo 
la general , de penfar 
1 que tener amor fin zelos, 
es lo mifmo , que querer 
tener coche fin cochero, 
conditio fine qua non 


fe. da amor. Cel. Con todo intento, 


por deflengañarla , Í1 es 
que, te oyo, y por [i fon ciertos, 
apurarlos. Lel, Mal haras, 
porque todos quantos medios 

í ¡pongas aora por hallarlos, 

' pondras defpues. por perderlos; 
mas como ha de [er * Cel. No cierra 
«negra: la noche“ No tengo. 
ave al. jardin? Lel. Que se yo 

e en Bolteando ¿4 un Cayallero 

el' toro, la diligencia 
primera, de focorrerlo;, : 
es el limpiarla ,, antes que el polyo» 
lz faltriquera , y lo miimo 


pienfo que fucede A quien 
le boltean prifionero, 
pues no le dexan un plus, 
ni un ultra. Cel. Quien quieres necio 
que una llave, que ignora ? 
de donde es, -hicieffe aprecio? 
Lel. Una por una, de que 
falves la objeccion me alegro, 
que ay ingenios de puntillas, 
que fienten el que aya ingeaios$ 
y bolviendo a noche > y llave, 
como has de apurarlos? Cel. Yendo 
a ver a Doris, que 2ungue, 
porque no me efpera, creo 
que no efte ca el jardin, una 
vez en él, al quarto puedo 
hazer feña, que conozca. 
Lel. Y (en tanto te echan menos; 
y te dán por fugitivo? 
Cel. El omenage que he hecho, 
con vérme defpues, verán, 
que ni le rompo, ni quiebros 
y porque no te pregunten 
por mi en aquefte intermedio, . 
vén conmigo , elperarafme. 
a la puerta. 
Vanfe los dos por ana pnerta, y al 
mifmo tiempo falen por otra 
Doris, y Libra. 
Dor. Pues te debo 
la fineza, Libia mia, 
de que en tantos delconfuelos 
fola me acompañes , mo 
me dexes con migo , puefto, 
que no tengo otro enemigo 
mayor, que rat perilamiento. 
Ezb. Que yo te acompañe es jufto ' 
a horas competentes , pero 
2 no competentes horas 
es mucho acompañamientos 
Quando Celavro venia, 
y yo era, a cofta del fueños * 
centinela defveladz,, 
ya me confolaba el ferlo., 
ocupada en buenas obras, 
mas aora toda me duermo 
que velar all muerto He oidoy 
mas no defyelar el muerto; E 
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Es poflible , que de noche, tan eficaz fantafias. 
en €l jardin, y en el puefto, y tan aparente objeto 
adonde a verle venías, me le reprelentan , Libia. 
vengas á no verle? Dor. Ello Cel. Libia dixo * llegar puedo. bs 
te admira * qué amor no es loco, Dor. La noche en (us negras fombras, 
Íi quiere parecer cuerdo? y en fus fantaílmas el vientos ' 
Si eltas lombras , fi eltas ramas, que como íi me efcuchara * 
efte horror, efte filencio, ( con que poco me contento 27 
eflas fuentes , y eftos quadros, al ayre dire: Celauro, | 
callados teltigos fueron . mi bien, mi feñor, mi dueño; 
de. mis gozos, por qué no. como tan tarde efta noche : 
lo han de fer de mis tormentos? a verme vienes? Cel. Qué efperol 
No a buícar alivios , Libia, mientes , temor , que mas yalen 
en eftas deshoras vengo, fus lagrimas , que tus zelos. ' 
memorias si 5 y no porque Dor. Como tanto olvido ? tanto 
falten á mi fentimiento, delcuydo * tanto defpego 
fino porque aflija mas con quien te idolatra: llega, Cel.Como 
deíde mas cerca el acuerdo. «Ro pude venir mas prefto, | 
Y afi , dexame llorar adorada Doris mia. 
fobre eftas ruinas , diziendo: ,. Dor. Ay de mi infeliz ! qué veo? 
Aqui fue amor. Sale Cel. A la elcafa Lib. Ay trifte de mi! qué miro? 
luz de Eftrellas , y Luzeros, Dor. Qué palmo! Lzb. "Toda yo tiemblof 
dos bultos diftingo , y pues Cel. No te alluftes, no te affombres, 
no me efpera Doris, necio - que efle temor , effe miedo, hi 
fere en llegar, fin oir bien fe dexa ver, que nace 
de eítas hojas encubierto de lo que te díxo Lelio, 
alguna voz, que me acerque, Dor. Ya lo fabe. Lsb. En la otra yida' 
-O.me retire. Dor. En efeíto, ay grandiffimos parleros. é 
“para mi es confuelo , ver Cel. Pero aunque no te mintid, 
las cenizas del incendio. en que iba el cadaver prelío, 
Cel. Doris es, que efta es fu vOZz5 vivo eltoy para adorarte, * 
pues qué aguardo , que no llego y afi a verte, Doris , veng Pal 
a hablarla * pero no se mas muerto de tus ¿bres PA 
quienes la otra, y afli a precio que de mis heridas muerto. 
de la paciencia, es forzoío Dor. Celauro , yo creo que vives 
dar efpera al (ufrimiento. Elifeos campos , yo creo, 
Dor. Aqui fue donde le oi que las ondas de Aqueronte, 
tantos rendidos afeftos, movidas de mis lamentos, 
en la efperanza fundados é te den paflo 3 pero ay trifte 
( pero qué mal fundamento 1) que íi yo en tu aufencia ( oy muero Y 
de que de Diana avria tuve valor para hablarte, 
apslacion para Venus, para verte no le tengo! S 
que fué lo que me obligó Vete en paz, y. no me iÑijas 
á hablar en tanto defpecho mas , que harto lo eltoy. 
3 Ánfon. Cel. Qué es lo que elcucho Cel. Mi dueño, de 
ella es la que habló , Cielos! mi bien, mi efpofa. 
Dor. Y con tan fuerte aprehenfionz Dor, No llegues a mi. Cel. Adyiertes 
Eon 140. x4go, demamgos O Der» Piedad, Ciclos OO 


q 


que A tañito fufto , me falcan 

alma , vida, VOZ, y aliento. 

¡Cel. Qué. miro! Cae defmayada. 

Lib. Caer, fino Muerta, 
delmayada por lo menos. 

Cel. Infelice Doris mia, 
buelve en ti , cobra el acuerdo, 
que tu la muerte, y yo el vivo, / 
es trocar los fentimientos, 

- Ay Libia! £sb. No te me acerques, 
mira que hare yo lo mifmo. 

Cel. Qué puedo hazer en tan raro 
tíance ? Lib. Bolverte al Infierno, 
que fi hablabamos de ti" 
con tantifimos de afeétos, 
no lo diximos por tanto: 
que fea el por tanto , portento: 
vere en paz. Cel. Efpera. Lib. Ay, 
qué me agarra, acudid prefto 
todas a ampararnos. Cel. Calla, . 
no ellas vozes des. Lzb. Si quiero: 
ha de los clauftros , venid, : 
venia a favorecernos. MS 

Dent. tod. WVozes dan en los jardines» 

If. Para ver quien anda en ellos, 

- traed luzes , arcos , y flechas. 

Cel. Quien fe vio en igual aprietos 
dexarla ai, es villania: 
¿hallarme aqui , grave empeño: 
Cargar con ella es hazer 
publico efcandalo el nueftroz 
llevarla donde no fepan, 

¿ni de mi, ni de ella , €s erro 
infame , pues es faltar 

al omenage. 1fm. Alli fueron 

Jas vozes. Lib. Aqui fon todas, 
ilegad. Cel. A eftar me refuelvo 
elcondido entre eftas ramas, 
1 la mira del fucefflo, 

que el dirá que debo hazer, / 
pues ni me eftoy , ni me aufento» 
Efcondefe entre las Tamas > J fale 
ui lfinelva , y otras. S 

Todas. Cue vozes fon eltas > Libia? 

Lib. Ay! que anda por aqui muerto 

- ACelauro en pena, yO, y Doris 
le vimos todo fangriento 

el ro As . 


DE DON PEDRÓ CALDERON. 


que nmos Soldados digerón; > 


_Qque la havian retirado. 

1fm. lulñon , d devaneo 
feria , qué no foy yo 
tan venturoía , que creo 
ler verdad , que en la batalla 
aya elle tyrano muerto. nl 

Una. Sea lo que fuera, líneliaz 
2 fu quarto le llevemos, 

y cuydemos de que cobre 
lus fentidos. Lzb. Es tan cierto, 
como que a ella ha defmayado, 
y a mi me ha mayado, puefto 
que me araño por afirme. 

If. Aunque lo dudo, bien creo, 
que fi a vengar de Diana 
agravios tarda Arifteo, 

or mi han de paar a mas 
de Thelalia los portentos. 

Levantan entre todas a Doris, llevin= 
la dentro, y fale de entre las ra- 

| mas Celanro. : 

Cel. Impedir el que la lleven, 
es impedir fus remedios. 

. Y pues en eftar yo aqu 

náda alivio, y mucho arriefgos 
dexando en que fue ilufion 
lo que Libia, y Doris vieron, 
buelva a mi priflion, y dexe 
todo lo demas al tiempo. 


JORNADA SEGUNDA. 


Dentro Chirimias , atabalillos , y Mi» 
fica, yen haviendo cantado los prime- 
ros verfos falen por una puerta Libia 
y alonnas Nymphas con gui rnaldas > y 
ramos en las manos , e Ifmelra.con 
an azafate , y en el unas tor- 
rolas 5 defpues falen por 
otra parte Anfon, y 
Soldados. 
Mufic. Venid, hermofas Nymphas, 
de effas incultas felvas, 
al núevo facrificio, 
'que fe introduce en ellas. .» 
Venid , venid al Templo, 
“que ayer Alcazar era 
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"de la hermofa Diana, 
y oy lo es de Venus bella. 
Venid, y ennueyo culto, y nueva ofréda 
dad nueva aclamacion a Deydad nueya. 
Ifim. Sacra hermola Diana, 
perdona , porque elto es fuerza, 
pues a no haver rendido 
el cuello a la violencia, 
creyendo , que Ariíteo 
vengue tu honor, ya fueran, 
11 tus aras cenizas, 
polvo las yidas nueftras. 
Y pues, por confervarte 
Altares , donde buelva 
a fu culto tu imagen, 
“mi fé á tu obediencias 
fue precilo doblar 
la cerviz , no te ofendas 
de que yo tambien diga, 
en tu oprobio violenta. 
: Ella , y Mu/ica. 
Venid , hermofas Nymphass 
de eftas incultas [elvas, 
al nuevo facrificio, 
que fe introduce en ellas. 
Las Chirsmias , y fale Anfior y y 
Soldados. y 
Anf. Que bien las confonancias 
de ambos conceptos fuenan, 
oyendo Amor, y Marte, 
la lyra, y la trompeta, 
quando unifonas dizea 
£us. claufulas diverías, 
al eco que las trae, 
y al ayre que las lleva, 
El, y Mafis. Venid , venid al “Templo, 
que ayer Alcazar era 
" de la hermofa Diana, 
y oy lo es de Venus bella, 
fr. Y pues fiempre mi zelo 
tus memorias “venera. 
'Anf. Y pues nunca mejor 
fonaron fus cadencias. 
If. Fuerza es que yo repita. 
Anf. Juíto es que yo prefiera. 
Los 005, y Mufic.Venid,y en nuevo rito, 
f nueva ofrenda, 
“dad nuevaaclamacion á Dey dad nuevas 


- 


Ifim. Ya , valerolo Anfionz 
que a tus preceptos atentag 
hemos (alido a los montes, 
no a fer fieras de las fieras, 
fino á coronar de roías 
nueftras fienes , porque fea 
la Real purpura de Venus 
la mejor guirnalda nuefítra, 
Ya, pues, invito Anfion, 

, que todas a tu obediencia, 
en vez de las tofcas pieles, 

y de las armadas teftas, 
como en vez de blancos Cy fnes¿ 
que fymbolos de pureza, 
viétimas de Diana fueron, 
llevamos tortolas tiernas, 
porque fymbolos de amor, 

oy a fu madre le ofrezcan. 
Ven al Templo , donde alegreg 

'- bolvemos de gala , y fieíta, 
honraras el lacrificio 
con tu viltaz y porque veasj¿ 
que la primera, que pudo 
moyer tu ira, es la primerg 
que fabe ganar tu agrado, 
fere la que en fus excelfas 
Aras de eftas fimples aves 
la innocente fangre vierta. 

'Anf. Ay, que mas quifiera verte 
piadola yo, que cruenta! api 
Aunque te agradezco ver 
quanto á todas te prefieras 
en los obfequios ( mejor 
en la hermofura dixera ) AD 
no has de hazer tu el facrificios 
quite el aguero de verla apd 
cruel aun en crueldad piadofaz 
Como no viene aqui aquella, 
que en loor de Diana tanta 
le moftro a Venus opueítal 

Lzb. Como mandaíte, feñor, 
que del "Templo no faliera. 

Anf. Pues aora mando que falgaz 
fiendo , porque mas lo fienta, 
ella la que a Venus lleve 
las primicias de la ofrenda: 
ve por ella. Zzb. Anoche eftuya 
cali en un deflmayo muerta, 

Y 


Y Ertor: Anfi. No me repliques, 

que es bien que humillada fepa, 

que al rayo, al raudal , y al veto 

no le ha de hazer refiítencia. 

O, í cayera en quan vivas ap» 

Íus razones fe me acuerdan! 

Y en tanto, porque el aplauío 

un breve inftante no pierda, 

mientras llegamos al Templo, 
la Mufica 2 dezir buelva. 

Tod.y Mufic. Venid,hermolas Nymphas 

- deftas imcultas Íelvas, 
al nuevo facrificio. 

Dent. Arma, arma, guerra, guerra. 

Anfí. Que alboroto es efte? 

Dentro caxas , y trompetas, y fale 

Celanro por enmedio de las dos, de 

fuerte , que para hablar a 

 Anfion tenga de efpaldas 

A las Nymphas» 

Cel. Es, feñor, 
que las centinelas, 
que de las cimas del monte 
ocupan las eminencias. 

fm. Cielos, no es efte Celauro? 

ya me efpantaba que fuera 

= yo tan feliz, que la muerte 
de un aleve fuelle cierta. 

Cel. A lo largo han defcubierto 
una armada , que navega, 
fegun fu rumbo, a efta playas 

y fegun buques, y velas, 

no dudo que es de Arifteo. 

“If. O , quiera el Cielo > que el fea! 
íi es que puede traer » Celauro, 
nada. que bien me parezca. 

Cel. Y porque del omenage 

te allegure mi prefencia, 

fer quife el primero yO» 

que con la noticia venga, 

fiando en que falvo mi honor 

con una accion. Ñ 
'Anfí. Qué accion? Cel. Efta. : 
Saca la efpada , y ponela a fus pres 

bincada la rodilla. 

Rendir mi efpada a tus plantas, 

porque hallandome fin ella, 

mi la deuda de mi fangre, 


Eva 


A 
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ni de mi vida la deudas. 
pueda interpretar, f acaloy 
al toque de la baqueta, 
o al aliento del clarin, 
por ufo, O naturaleza 
me arrebatalle 2 empeñarla, 
fi es de mi Rey en ofenía, 
o es ofenía de mi dueño. 
Y pues de qualquier maneray 
aun en el primero amago, 
mi fe, 6 mi lealtad [e arriefgans 
con él , contigo, y conmigo, 
cumplir mi valor intenta, 
arrojandola de mi, 
que a vifta de mi nobleza, 
de mi efclavitud a viíta, 
y a vifta, en fin, de la guerras 
para tenerla embaynada, 
mejor me eftá no tenerla. 
Anfí. Alza del fuelo, y la elpada 
cobra , fupuefto que verla 
á mis plantas, o en tu mano; 
todo es una cola mefma, 
fegun de ti fio, que aunque 
me ofendi en ver que no aprecias 
mis ofrecimientos , tiene 
la razon por si tal fuerza, 
que fin valedores fabe : 
ella bolver por si meíma. 
Tu harás lo mejor, y 26 
libre el arbitrio te queda, 
no la perfíona, porque 
baíta a mayores defenías 
no tener en contra, ya 
que en mi favor no te tengas 
"Toca al arma, y porque no 
fe juzgue de mi, que pueda 
turbarme la armada, en tantos 
que voy a reconocerla, 
y hazer que contra fu orgullo 
todas mis gentes prevengan 
a Íu opoficion , vofotras 
repetid las vozes vueftras, 
profiguiendo el facrificio. 
Aparte los dos , teniendo Celanre 
fiempre las efpaldas a las 
Nymphas. 
Tu me eícucha , porque veas» 
Cc que 


KR 
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que se eftimar la razon, 
y defeftimar la quexa, 
buelvo á valerme de ti, 
en lo que el honor no arriefgaso' 
La verdad que dixe”, es ! 
la que el facrificio lleva 
de las' tortolas de Venus, 
no buelvas aora a verla, 
que atento á los dos, podra 
conocer, que hablamos della: 
delpues me dirás quien es; 
y fi acalo a hablarla llegas, 
podras dezirla:.- h 
Hablan los dos en fecreto , y falen 4 
efpaldas de los dos Doris, 
y Libia. 
Dor. A- que efeñto 
mandandome que elte prelfa 
envia 4 Mamarme“ Ifim. Si Libía 
no lo ha dicho, de que feas 
la que á la Deydad de Venus 
facrifiques lá primera; 
y aMi, pues la immolacion 
, has de hazer, toma la ofrenda. 
Dor. Yo a Venus Deydad ingrata! 
mas precilo es que obedezca.  ' 
Tuma el azafate Doris. 
'Anf. Efle le dirás. vafe. 
Cel. Ya es tiempo 
de falir de la fofpecha. E 
Dor. Vamos, Libia, pues ya dixe, 
que el obedecer es fuerza: 
mas que mirof 
Bnelven los dos a un tiempo, y que- 
dan fulpenfos >» vsendo Celanro a 
Doris con el azafate. 
Cel. Mas que veo? 
Doris es: 0, nunca huviera 
de la fofpecha falido, 
para entrar en la evidencia? 

Dor. Celauro es : qué es efto , Libia? 
Lib. Es, pues nadie al verle tiembla, 
que añoche en temblar nofotras, 
fuimos grandiíiimas beftias, : 

Dor. O, quien fin publicidad 
a dezirle le atreviera 
quanto me privó de mi 
tener Íuú muerte por cierta? 
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"Cel. Guardeos el Cielo. Lib. La voz 


ais: 


Cel. O , quien fin tantos teltigos 
dezirla ( ay de mi! ) pudiera, 
que aora mejor que anoche da 
de mi efpantaríe debiera, 1 
“pues aora es quando mas 
muerto llego a lu prefencia! 

Dor. La voz , que corrio fue engaños 

Lib. Claro es. Dor. Que dicha! ' 

Cel. Qué pena ! Dor. Que felicidad) 

Cel. Que anfía ! Dor. Que alegria! 

Cel. Que trifteza! Lib. Dilimulas 

Dor. Mal podre: OS 
lea muy en hora buena, 
Celauro , de la cobrada 
falud la convalecencia. 


Yendofes 


que corrio , con grande pena 
tuvo á todas. If. Sino a mi, 4 elo 
que aun mi agravio fe me acuerdas 
y no he de verme vengada | 
hafta que tu fangre viertas 
Dor. Aora fi, Venus mia, 
iré 2 adorarte conténta, 
diziendo mi corazon 
mas que ellos bronces > y lenguas::- 
Tod. y Mnf.. Venid, y en un nuevo ritos 
y nueva ofrenda, ] , , 
dad nueva aclamacion a Deydad nuevas. 
Con efta repericion fe van todos > y que+ 
da folo Celauro. e | 
Cel.Quien creera,Cielos,que á un tiempos | 
dandome una norabuena, > | 
un pefame , no se qual 
'defeftime, O agradezcal 
Lz> norabuena de Doris 
viene 'en mis celos envuelta, 
quando envuelto en fu rencor 
viene el pefame de límelia. 
O, quien pudiera trocarlos, 
y que el fentimiento fuera 
de Doris aj verme vivo, 
el gozo de que viviera 
fuera ed de Ifmelia, olvidada 
de aquella paflada ofenía, 
de que dió muerte a fu hermano, 
mas mi razon que mi dieltra! 
Pues icon elfo todos tres 
mejorafamos triftezas5 


yen- 
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vengada Tímelia en lu enojo, 
Doris en fu amor contenta, 
| y yo muerto de una herida, 


que era honor, y ya es afrenta. - 
_ Sale Lelto notando fus acciones. 
Lel. Qué fiempre tengo de hallarte: 


de foliloquios ? Cel. Pues llegas 
2 buen tiempo para burlas. 


Lel. Quien quieres, que eíté de veras, 


. fobre haver fido fantalma 
de capa, y elpada* Cel. De ella 


cauía, infame, tienes tu Maltratale. 
la culpa. Lel. Yo? Cel. Si no huyieras 


 elparcido tu la voz::- 

Lel. Detén la mano , nó quieras 
que fea cuerpo en pena yo, 
porque tu fuifte alma 'en penas 

- Qué novedad hay 20ra, 
para que afli te enfurezcas, 
quando a cobrar Arifteo 
viene a fu perdida tierra, 
y a ponerte en libertad! 

Cel. No sé porque , aunque debiera 
fentir el que haya de eftar 
neutral mi efpada, y fufpenía, 

¿entre mi Rey, y mi dueño, 

que es lo que mas me atormenta; 

_Anfion a Doris ama. A 

Lel. Ame muy en hora buena), 

y quedefe el noramala, 

- feñor, para quando ella 

“ ameá Anfion. Cel. Pues no bafta 

= folo el que bien le parezca, 

para fentirlo yo * Lel. No; 

y pruebelo una experiencia. 
Eftaba yo enamorado 

tal vez de una rica hembra, 

en cuya alabanza ola, 

por«donde quiera que fuera, 
unos , que maldita cara! 
otros , que maldita vieja! 
otros , qué muger tan boba! 
otros, qué muger tan puerca! 

y fiendo para mi oido 

qualquiera lilonja deftas 

un duro puñal , por qué 

tu al contrario no te huelgas, 

que parezca bien tu Damas. 


Ms Bjr BY py 


Cel. Porque no hazen confequencia 
materías tan. defpreciables 
a foberanas materias... 
Quando ama la vanidad - 
folo para que le fepa, 
fuenan bien las alabanzas 
del agravio , ingenio, 0 belleza, . 
de la Dama 5 pero quando. 
ama el recato fuprema 
beldad, aun en el filencio 
haze la alabanza ofenía. 
Lel. Anfion. Cel. De aqui te retiras 
Sale Anfion , y Soldados. 
Anf. Ya que cofteando le acerca 
la armada a eftas playas , haz, 
Lidoro , que le prevenga 
toda la gente , porque 
en orden militar puelta 
fiempre elté , para acudir, 
donde intente tomar tierra, 
que yo, en haviendo alfiftida 
al culto de Venus bella, 
¡ de quien fio la viltoria, 
dare al Exercito vuelta, 
para dar con los retenes 
calor. donde mas convenga. 


"Sold. 1. Ai a difponerlo voy. 


Anfi: Celauro * Cel. Señor: ea, penasz 


haya valor para oirlas, * 
pues le huvo para verlas. 
Anfí. Vifte el hermofo milagro, 
cuya divina belleza 
fe ha apoderado del alma, 
con tan dominante eftrella, 
que no le dexa lugar, 
donde el fobrefalto quepa, 
de haver vifto en ellos mares: 
tan poderoía, y tan nueva 
errante Ciudad de pinos, 
y Republica de velas, 
que parece:que Neptuno 
ha trasladado a fu elphera, 
con las cumbres de los montes; 
los arboles de las felvas 
Cel. Si Señor. Anf. Y no es la mas 
hermofa de todas ellas! 
Cel. A. mi ali me lo parece. 


- Anfi. Y quien Ñ E pis O, ley oras 


ES 


Li 
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de facra verdad ! que aun no ap. Dor. e Ifm. den. Que tragedia! 


permites » que el noble mienta Salen las Nymphas afufradas, 
tal vez en fu favor: Doris Anf. Que es efto , hermofas beldades? 
es fu nombre, fu nobleza Dor. Que ha de fer fino que venga 
en la Corte de Thefalia, 8 ai Diana fus agravios 

de las nias ricas, y excelfas: ( aunque lo contrario fienta ap. 
confagrofela a Diana lleve mi tema adelante. ) 

fa padre en edad muy tiernas If. Que ha de fer, fino que premia 
y af, en condicion, o genio ( aunque fienta lo contrario, apo 
no puedo dárte mas feñas. Heve adelante mi tema ) 


'[Anf. Hablaftela? Cel. Aqui, feñors  * 2a6f [us obfequios Venus. 
Ímera efcandalo. Anf. Nofuera, + Dor. Puesal punto, que fangrientas 


que ya las authoridades Y vió por mi mano las arás::- 
de Diana, a las finezas 1fm. Pues al inítante, que muertas 
de Jicitos galanteos vio. las fimples avecillas::- 
din permitidas licencias, Dor. En fé de quanto la ofenda 
y af en haviendo ocafion, el facrificio , turbo 
pues no hay otro de quien pueda, las criftalinas efpheras 
por natural, por amigo, de lu alto Alcazar. If. En fe 
y por congcido della, de que el facrificio acepta, 
walerme , fino de t1 apago la luz al Sol, : 
hablala en mi, porque lleva envuelto entre nubes denfas. 
( fobre la.que dixe antes ) dnfis Siempre en vueftras opiniones 
otra ventaja, el que llega, os tengo de hallar opueftas? 
haviendo dado principio En. que fundas tw, que es 
2 fu paññion, quien la media), venganza de Diana eftal - A Doris. 
fepa que amo, y fabre yo y Ur, en que , que elte de Venus - 
¡dezir , que amo, que a. primera agradecimiento feat A Ifielia. 
vifta declararíe , no hay Dor. Yo, en que es tormenta, que dize 
diferecion”, que ne féa necia) | enojo. Ifm. Yo, en que es tormenta, 
y entra aora al Templo conmigo que dize piedad , fupuefto,, | 
afiftire a lo que relta . que defde aqui ver fe dexa, 
del facrificios Cel. 'Lonante  4p.. que como hija de la elpuma 
Dios, para quando, relervas, turba el ayre , ell mar altera 
la colera de tus iras, en favor tuyo., dexando 
la zaña de tus violencias” | desbaratada , y deshecha 
No hay un rayo para un triftel elía pederofa armada a 
Dentro terremoto de truenos. , y que navegaba en tu ofenfa, 
relampavos.. ) Mira alli un baxel, que fube 
Anfí.. Que es efto., Cielos! apenas, 3 rozar con las Eftrellas, 
del Templo la primer grada de la gabia el topes mira 
fintio eli pelo. de: mi huellas, alli otro, de quier era: 
quando obfourecido: el. Cielo» el cafco. mecida: cuma,. 
todo fu edificio. tiebla fer tumba le quilla vuelta. 
Cel: Sites que Jupiter me ha: oidos; ' Qual choca com los peñafcos,, 
ya aviso el trueno:, qué afpera qual encaila en las arenas, 
el rayo* Uxos: Que confufion!  - y qual fin rumbo, ni norte, ? 


Oria. Que: deilicia? ni: yitacora.,, [e entrega. 


ps 


A la diferecion del Mar, 

_que con Ciclope fobervia 

montes de pielago finge, 

cumbres febre cumbres pueftas, 

Y pues vencerla ha querido 

primero que tu la venzas, 

mira fi Venus te ampara, 

o 1 Diana le venga. vafe. 
'Anfí. Oye, aguarda, que tu tienes 
razon ( que nunca la tengas 


tu para mi ) y pues me da Ap» 
el tener que agradecerla, 

ocalion de hablarla , qué 

hago ,: que no voy tras ellal 
Aguardame aqui , Celauro. vafe, 


Cel Dexarte 4 ti, € ir trás ella, 
y dezir que yo le aguarde, 
todo efto es hazer delechas 
€ ay , Dios! ) para que yo 
me quede a, hablarte en fus penas, 
mejor dixera en las mias. 
Dor. Qué penas hay que lo feany 
ni mias, ni tuyas, ni fuyas, 
el dia que a verte llegan 
máis ojos vivo; defpues 
- de aquella aprehenfiva idea, 
que arrebato el corazon, 
“eon tan elada violencias 
que me: defmayo: temida? 
mira lo que hiziera cierta. 
Cel. Hay » Doris" que de tu fe 
go dudo, mas no te ofenda: 
que dude de mi fortunas 
“y pues declararme es fuerza), 
porque tu eltés advertida, 
y yo cumpla con Ja: deuda, 
pues vengo con la embaxada, 
de bolver corr la refpueíta. 
Sabe, que Anfor ( ay trifte! ) 
2 tu ingenio, a tu belleza 
rendido, fe fir de mb 
Saber: Dor. Pues hay mas que fepas, 
sel dia, que se, que tu 
en orro me hablas * Cel. Peor fuera» 
que otro te hablárx, y no yO» 
que tu: lo refpondieras>, 
lo que no refponderas | 
sonmigo'y Doris», fi quiera 
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por efte ultimo riefgo 
de los. muchos que me cuettas: 
Ves amante con recato, 

tal, que aun la menos fofpecha 
- no refulto de la muerte 

de Fabio, hermano de Ifmelia, 
contra ti? Vés la prison, 

y deltierfo , en cuya aufencia, 
a efte Templo de Diana 

tu padre quifo que vengas! 

Ves al tranícurfo del tiempo 
las eftrañas diligencias, 

que por elte puefo hize, 

por mirarte de mias Cerca, 

en cuyo gobierno, todo 

ha fido una concurrencias 

en los amores , de [uftos, 

en las armas de tragedías, 

hafta verme efclavo* pues 

todo es nada, com que venga 
tercero de otros amores, 
3 dezirte::- Dor. Ten la lenguaz 
no lo digas, que no quiero 
vérte cometer baxeza 

tan ruin. Cel. No lo digas 
tampoco tu, y confidera, 

que no es dezirte , que el ama, 
dezirte, que tu agradezcas,. 

fino que eftes advertida. 

Dor. Con todo effo , nunca adviertas 
á tu Dama, de que ay, 
Celauro , otro que la quiera, 
que aunque la voz no 0yga , oye 
el ruido, como quien llega 
3 oir mufica defde lexos, 

y fin percibir la letra, 
le fuena Bien la harmonia. 

Cel. Luego a tino te difuena 
oir? Dor. Yo no lo digo , TU: 
te facas la confequencia, 
culpate á ti, y fnm0,» dime, 
necio amante, es; pero F(melia 
buelve', quedate , porque 
hablar 3: los dos ¡To veas. 

€el.. Y que refpondes * Dor. No se; 
que de una parte: mí quexa, 

de: otra mi amor Barallan:: 
y añi, por íi hizieren treguas) 
19 


TE 
no dexes de ir efta noche 


al jardin por la refpuelta. vafe. . 
nta 


Sale ifm. Aqui elta Celauro: 0'nu 
por celta parte viniera! | 
Cel. Peor fera irme fin hablarla, 

ya que elta ocafion me alienta. 
Divina Hímelia, aunque se 

que de mi vida te pela; 
tambien se, que de mi vida 
nadie puede fino ella 
defenojarte; y aíli, 

porque tu no le aborrezcas, 

de mi aborrecida viene 

á ampararíe a tus pies pueftas 
La defgracia de tu hermano, 
fin traicion , y fin cautela, 
fue en igual duelo , la cauía 
entre los dos tan [Íecreta, 

que aunque la efpada la dixo, 
no la ha de dezir la lengua. 
Baíte [aber , que no huvo 
trance de honor,.en quien deba 
ló iluftre de nueítra fangre 
dexar el odio en herencia, 

y alí humilde te fuplico::- 
If. No proligas , cella , cefía 
que haverte oido , no es eftár 
atenta , fino fufpenía. 

Sale Anfí. No. pude alcanzarla , haíta 
que Celauro a hablar con ella 
llego , o (i pudiera olr 

efcondido entre ellas yedras, 

íi es de mi. Ifm. Mas ya cobrada 
de la [ufpenlion , y atenta 
tambien al oflado arrojo, 

tyrano , de que te atrevas 

a haver hablado conmigo 

en platica tan agena 

de mi eltimacion. A7f. Sin duda, 
que la hablo en mi amor, 

líím. Es fuerza, 

que en nueva ira, en nueva rabia, 
volcanes el pecho encienda. 
Como es poílible , villano, 

loco , y barbaro , que tengas 
atrevimiento, de hablarme, 

en tan ociola materia 

para mi% Cel. Como no pude 
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nunca penfar que lo fueras: 

_ que un noble rendido afeftoy 
que folamente delea - 
veríe en el agrado tuyo, 
mas es tobfequio , que ofenías 

Anf. Bien me diículpa. a 

Ifm. Qué oblequio j 
es creer de mi, que yo pueda, 
domellar de mi altivez, 
de mi fangre , mi nobleza, 

mi pundonor , y mi duelo 
la nunca rendida fuerzal 

Cel. El de perfuadirte, a que — 
no ay beldad , que no agradezca 
veríe rogada. Anf. No mal 
la perfuade; que fineza LA 
tan de amigo ! 1fm. Ruego injuíto 
ninguna deydad le acepta; po 
y para que no altequemos 
en demandas > y refpueltas, 
tan indignas de mi oido, 
en tu vida a hablarme buelvas . 
en efto, y vete de aqui, ; 
quitate de mi prefencia, 
no me fuerces, no me obliguesy + 
a que con la efpada mefma, 
que tu::- Cel. Detente. j 

Vafe a facar la efpada , el la detie- 

ne, y fale Anfion. 

Anf. Que es efto? 

Cel. Una colera, que ciega, 
conmigo quiza , [eñor, ' 
contigo eftará mas cuerda.  Vafes 

Anf. Poca razon, foberana 
beldad , cuya Primavera 
las que en fu coturno flores, 
fon en fu guirnalda Eftrellas.. 
Poca razon has tenido 
em moftrarte tan [evera.. 
contra un afeéto, que folo 
afpira a que te venera. 
Quanto te ha dicho Celauro 
es mas de que quien defea 
tus piedades, no merece 
tus rigores? Pues fi efta 
es la culpa, y viene á [er 
la luya, y la mia una me(ma, 
yengate en mi, que labre eE 

4 e 


e 


hazer menor refiftencias 
pues es lo proprio morir. 
4 ta ira, que a tu belleza, 
Jfim. Elto folo le faltaba 
3 mi ofendida paciencia. 
Anfí. Delde el inítante primero 
que te” yi:!- 
Dentr. Arma, arma, guerra , guerras 
Eo Las:caxas > y fale Lidoro. 
Añfi. Pero que alboroto es elte* 
Uno. Mueran todos. Otro. Nadie muera. 
Anf. Que es elto? Sold. 1. Acude, [eñor, 
2 impedir el que fucedan : 
mil defdichas : la reíaca 
de la pafíada tormentas 
en defatados fragmentos, 
gente en eflas playas echa 
derrotada , con que alguna 
de la tuya , mal reluelta, 
no les dan quartel; bien que otra 
los ampara, y los alverga, 
en cuya deligualdad : 
y Opueftos::- Anfí. No me refieras» 
2 que ay quien disfame mis armas: 
“ con los rendidos foberbiost 
Iré á emendar el deforden, 
(tu entre tanto coníidera, 
que quien vence fin contrario 
2 € fi de ti miíma te acuerdas ) 
[5% no puede dezir, que vence. 
Con que tampoco el que llega 
3 vengaríe fin agravio, ; 
podrá dezir, que fe venga» vafe. 
jr. Efto folo me falraba, 
otra vez á dezir buelva, 
y otras mil, para apurar 
el refto de mi paciencia. 
No te baftaba , fortuna, 
que forzadamente atenta 
3 confervar, bien lo fabes; 
el Templo > y las vidas nueítras, 
tomafle la voz de Venus” - 
No te baftaba, que opueftas, 
“en ella armada, corriellen 
“mis efperanzas tormentas” 
“fino que una vez perdidas, 
fobre que dure, depuefta 
Diana» y Venus colocada, 
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las finrazones padezca, 
de que Anfion, y Celauro 
ofladamente fe atrevan, 
el uno a olvidar refpetos, 
y el otro a acordar ofenfast 
Pero que me defconfia? 
( aquí, Cielos, de mi mefma, 
no [e pierda la venganza, 
ya que el focorro fe pierda ) 
que fi la noche me ayuda, 
dexando a parte las quexas 
de Celauro 5 para otra 
ocafion ( pues no fon de efta ) 
verá Anfion de íuú Venus 
todas las pompas deshechas, 
Diana todos fus agravios 
vengados, todas mis penas 
confoladas , yo, y el Mundo 
verá que el valor de Tímelia, 
en los montes de 'Iheíalia 
fupo hazer fu fama eterna. 
VWafe , y falen Lelio , y Libiñ» 
Eel. Libia hermola, no te afombre, 
que de amarte me de gana, 
pues ya en Libia la liviana 
tienes la mitad del nombre. 
Lib. 'Ay , Lelio! los accidentes: 
de tan mal bochorno entibia, 
qué foy Libia, y Doña Libia 
folo ha engendrado Serpientes, 
Lel. Bien fe ve, pues quando en efta 
montaña no ay quien no halle 
todo muficas el valle, 
todo bayles la florefta, 
én regocijo de que 
la armada defvanecio 
Venus, y Diola quedo 
de Theíalia, en cuya fe, 
una, y otra juventud 
celebran con igualdad 
las Nympbas fu libertad, 
Tos Nymphos fu efclavitudz 
Sola tu, forda a mis quexasy 
ni me oyes, ni me efcuchas. j 
Lib. Aunque fon tus quexas muchas, 
ya fon mas las que me dexasz 
forda yo? Loco 5 atrevido, 
forda yo? Tonto > inleníatos 
Mio 
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necio > fimple , mentecato, 
groílero, y mal advertido: 
forda yo“ fiendo yo quien 

a Satyros, que me llamen, 
como Lega , digo amen, 

en vez de dezir amante. 

Sorda yo“ que grofleria! 

y en caftigo, pues, menguado, 
que ¿de mi has defconfiado, 
vén a hablarme cada día, 

verás Íi loy forda, O ne: 

Efto , Cielos , es bolver 
por:mi honor, y ha de faber 
que a qualquiera efcucho yo; 
porque como no fea mucha 

la parola , en que [e apoye, 
no es forda la que no oye, 


A aquella que no elcucha. vafe. 


. Qué conftancia , y que valor - 
paa heroyco, y fingular! 

O, qué gran cola es amar 

a Damas de pundonor! 

Albricias pedir quifiera 

á todo el mundo. 

: Al entrarfe fale Celamro. 

Cel. De que! 

Lel. De que a Libia hablar podré 
tambien yo como qualquiera. 

el. Qué necedad ! :Lel. Si lo es 
el amar, culpate a ti, 
pues que de ti lo aprendi. 

Cel. Que fiempre tan necio eftes, 
que no pueda confolar 
( fiendo af , que otro teftigo 
ni ay , ni puede haver ) contigo 
fi quiera el menor: pelar 
de tantos como padezco? 

Lel. Pues quien te lo quita? Cel. Quién 
eftá fiempre loco. Le/. Aun bien, 
que oy a eltar cuerdo me ofrezco, 
quanto quifieres me di, 
que en pago te he de oir atento. 


Géók Que pago? Lel. El neutral conteñto 


de que Libia me oyga á mi. 
Cel. A Doris ( qué confufion! ) 
de parte de Anfion hable. 
Lel. Tambien yo a Libia, mas fué 
de parte de mi añcion, 


f 
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Cel. Que elta noche la celpuefta qe: 
en el jardin me daria, 
dixo. Lef. A mi Libia de dias 
Cel. No folo mi pena es elta, 
que á límelia llegue rendido, 
y tambien [e enfurecio. 
Lel. Fuerafte, como hize yoy 
fin'darte por entendido. 
Cel. Colerica. Lel. Eftotra brava. 
Cel. No oyo aun mis vozes primerasa 
Le!. Llamarasla forda , y vieras 
como de eftilo mudaba. 
Cel. Vete, barbaro , de aqui, 
que fin ti, con mi dolor 
hablare a folas mejor, 
“ya que tan triíte naci, 
que no tengan mis cuydados 
con quien hablar de otros modos 
Lel. Paciencia, feñor, que todos: 
eltamos enamorados, 
y nos hemos de fufrir, 
fin hallar, fi yo me fueras 
ni- otro , que te firviera, 
ni yo otro a quien fervir. 
Cel. De quantos disfamaron 
obícura noche fria, 
tu lobrega eftacion,a quien nombraron 
emula ala de la luz del día, 
te ha de defagraviar la pena mia. 
Puesa pelar del Sol, verás que nombra, 
mi fortuna lu Oraculo tu fombray. 
alumbrandome en ella, 
aun mas q todo el Sol, fola una Eftrellay 
que grata me relponda, 
y mas que nunca vér.el Sol fefeon dk 
Duelete,pues (o noche!) de una vida 
de tan contrarios vientos combatida, 
que a morir, O vivir fe arroja, expuelta 
a la equivoca voz de una Po pEnOO 
Y no porque defeo : 
mas vivir, que morir, fegun me veo: 
a todo prevenido, ] 
fino por fallecer de una vez pido 
á tu Deydad , que el arrugado velos 
borre con negra tez la azul del Cielo, 
Defciende , pues, y para mas obícuraz 
viítete a color de mi ventura: 
mas ay ! que necio inyoco, 


vafes 


quien, | 
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quien mi ruego ha de cftimar en poco. 
Pues aunque no la ruegue, . 
de oficio es fuerza,que por si defpliegue 
el ceño de (us palidas tinieblas, 

con que en efte Orizonte, 


ni el yalle es verde ya,ni pardo el móte, 
. Bien me parece que acercarme puedo 


al Templo: quien lleyo valor, y miedo 
3 un tiempo tan iguales? 

Mas quien pudo llevar bienes, y males 
tan a un tiempo tampoco! . 
La yerba apenas con la planta toco: 


E5 
y dexando tábien yo al mundo exempla 
de zelo , amor, y fe. 


Vafe, y fale por otra parte Celanro. 
Cel. Pues ya del Templo 


la puerta abri, abraaora la que pala 
al jardin: ruido fiento, y á la efcala 
luz de tremula lampara; que denía, 
apenas un crepuículo difpenía, 

a medio vilo, como que agoniza, 
temiendo ), fiendo lumbre, [er cenizas 
fubir las gradas veo ] 
una muger 5 bien lo que dudo creo! 


pues creo , que llegar al T'hrono pudoy 
y que pudo quitar la eftatua dudo, 
no porque no es pequeña, 
fino por admirar en que [e empeñas- 
con ella carga,y azia el clauítro buelves 
atiendo a ver,¿ es loque hazer refuelves 
Vafe Ifmelia con un Idolo de Venus de, 
bronce, y paja atravefando 
el tablado. V 


9 que cobarde piía una forvuna 
fiempre infeliz! 
Entrafe por wna puerta , y fale por 
E otra Ifmelia. 
Ifr. Si el Orbe de la Luna, 
dosel. es de Diana, 
fila noche fuimperio , y las Eftrellas 
Su vaflallage fon , no con liviana 
- fatisfaccion , no con erradas huellas ; 
en fu valor me vengo a valer de ellas.  Ifm.Pues mi fuerza no baíta a deshacellag 
Funebre tropa , 9 tu que vas huida para que raítro nadie encuentre de ellas 
«del Sol, tu alta Deydad eftá ofendida, le arrojare en la cima, cs 
yo la ofendi , fiada en la efperanzas > en cuyo centro,nadie ¿entrar le animas 
de que Arifíteo la daria venganza. y pues cerrar no puedo aora la puerta > 
Deshizofe el intento hafta bolver , fuerza es dexarla abier= 
 porlainconftantecondicion del viento, ai vafe. 
no porque V enus, Diofa de la efpuma, Cel. Tras ella iresmas no,que no quifieras 
turbaíe el mar( qual dixe ) ni prefuma, que otra me vie/le,o que ella me Ífintiera, 
que'hanmenefter lus coleras violentas, azia el jardin; y para que pretendo, 
que ayamilagros para haver tor mentas, porlo que no me importa, es 
fiendo el puerto el golfo, y en la playa lo que importa aventurar perdien os 
el milagro mayor, que no las aya. Vencida ya la noche, la edad cortas 
Y pues de mi, fin culpa eftá agraviada, que relta para el día; 40 da 
de mia mi rieígo le ha de ver vengada bolver azia el jardin (ay Doris mia ! 3 
- Jed, pues, teítigos, que la reverencio, 3 faber tu refpuefta: Py it dos 
9 noche obícura, O timido filencio! Pero gran floxedad , no lerá, 9.poca 
En el Altar, que pura oftento honores, curiolidad , que Aqredas como efta Pa 
la fiel Diofa no eftá de los amores! fe quede fin aber * Mas qué me bo: 
pues fi una del le vio defpofleida, bien que no sé q influxo de mi Eftre ps 
ultrajada , y rompida, - mas q mi amor me mueve, 1ré trás ea. 
vweaíe otra robada, Al entrar el , fale Ifmelza > ci 
y en terminos rompida , y ultrajada, tranfe los dos, y ds y re. 
vea fi al verla defaparecida, el roféro eon una elo 
eL vulgo cree,que es daríe por vencida,  1fm. Cierro ós la puertas SA 
dexando , como menos [oberana, mas quien va“ Cel. No ya nadiés . 


defocupado el Throng de Diana - . If Yo eltoy D cal 


AR 
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hombre , y fantaíma, quien eres, 
como aqui (el Cielo me valga!) 
2 eftas horas. Cel. Como, 
muger , O fombra , O fantalma, 
én efte fagrado tu 
cambien 2 eftas horas andas? 

1fr. Yo en mi caía eftoy. Cel. Pues yo 
en la agena. Jfm. Efla arrogancia 
llamare quien la caftigue. 

Gel. Cielos , yo conozco eíte habla! 
llama norabuena, pero 
advierte, que fi llamas::- 

Ifer. Que“ Cel. Que llamas de camino 
3 quien caftigue la ofíada 
accion de. haver de elle Altar 
quitado a Venus la eftatua, | 

«que todo lo he vifto. I/m. Ay trifte! 

-- que aunque diga , que el llevarla 

“fue para adorarla , ya 
nome es-poílible facarla 
de donde la eche. Cel. Emmudeces* 

Jfm. No > porque quando ( que aníia ! ) 

«do diga, dire tambien, 
que a fu fagrado profanas, 

y te quitaran la vida, 

Ce!. Iímelia es, fino me engaña 

“¡la voz; y ai he de apurarlo:z' 
pues calle yo, tu callas, 

y a Dios, bella 1fmelia. 1/7. Efpera, 

“ique conocida, y nombrada 
de ti, tengo de flaber 
tambien yo antes que te vayas, 
quien vá dueño de un kfecretos 
en que me van: vida, y 4lma, 

Cel. No lo intentes, porque yo 

no he de dezirlo. 1fm. Repara» 
que fi el partido es igual, 

¿sde que-calle , pues tu callas, 
fe defiguala el partido, 
-Mevando tu la ventaja 
de poder dezirlo todo, 
fin poder yo dezir nada. 
Y ati he de faber quien eres, 
para quedar refguardada 
. de mi fecreto en el tuyo. 

€el. Para elle refguardo , bata 
faber , ¡lmelia , que foy 
noble yo, y que tu eres Dama, 
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y no has de perder por mi, 

Jfm. Todo ello el temor no-falya; 
que no aflegura , que es noble, 
quien nombre , y roftro recataz * 
y mas a una Dama, á quien 
dexa mal defconfiada. 
de fu verdad. Cel. Quizá es 
efto , por aflegurarla, ES 
de que en fabiendo quien Loy 
no entre en mas delconfianza, 

1fr. Ya ella es enigma , que ¡pone 
mas deleo en apurarla, - 

y no: has de:irte,: fin que yo 

fepa quien eres. Cel. Repara 

tu tambien ,:que ya la noche . * 
huye vencida del Alvaz 

y pues a fu media luz, 

es fuerza, fi aqui nos hallan, 

¿que ambos Lecretos le pierdan: 

a Dios , a-Dios: If. Oye, aguarda, 
que aunque fe ¡aventure todo, 
-no he de «quedar obligada 

a guardar dos vidas yo, 

«¿fin ver quien una me guarda, 

Cel. Dos £ Ifm. Si. A 

Cel. Quales lon? Jfm. La tuyas 
y mas la de la «que ingrata *' > 

«te dá eftos atrevimientos; 

«cón que fi tu me reftauras 

“ide una culpa, de dos yo 
te reftauro a ti. Cel. Tu engañas, 
pues con dezir que eres tu, 4 

-vendrás tu a entenderlas ambas. 

Tfm. Como dizes que eres noble, 
:£i te defiendes , y 'amparas 
ya de vil mentira? Cel. Como 
quiza es verdad : hay, amada Afo 
Doris! elto es prevenir éÑ 
el que en fofpecha no cayga, 
fi.el dia dize fer tu 
lo que-en el jardin aguardas. 

1fíz. Ses yo , y guardarte de mi," 
haze tan gran repugnancia, 

«que ella: miíma te defmientes 
y alli con mayor inftancia 
“me importa faber quien eres. 


Cel. Y como faberlo aguardas” 


+ 3[m. Pues me fayorece el dia, - 


qui- 
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quirando al” roftro la vanda. 
Quitale la vanda del roftra, 
Celauro es: valedme , Cielos! 


Cel, Vés, 1i bien te alfeguraba, 


que en viendome havias de entrar 


- con mayor defconfianza? 


1fir. Qué hare, Cielos : mas qué puedo 


hazer, quando a la garganta 

el agua toda vá 4 pique, 

fino ¡afirme de la efpada? 

Celauro, de nueítra Dioía 

el zelo ( la voz me falta! ) 

me bolvio (el labio entorpece! ) > 
a que ( el aliento delmaya! ). 
viendo perdido ( que pena! ) 

el locorro ( que defgracia ! ) 
«roballe-4 el corazon tiembla ! ) 


- de Venus ( que horror! ) la eltatua 


de Diana ( que congoxa! ) 

en defagravio ( qué rabia ! ) 

para que fuelle ( que injuria! )* 
otro ultrage Íu venganza: 

con que yo, fi , quando ( ay trifte! ) 


Cel, Pues de que es turbacion tanta, * 


“di te afleguras con folo 


_¿bolver la Imagen al Ara 


fm. Hay, que no puedo! y af, 


pues mas obliga que agravia, 

un noble afeíto rendido, 

mi infelice vida ampara, 

que aborrecida de mi, 

llega a ponerfe á tus plantas: 
Morir es fuerza , Íí tomas. 

de mis rencores venganza, 
diziendo , que por mi vienes, 

y por mi la Imagen falta; 
humilde, pues::- Cel. No profigas, 
que es nueva efpecie de infamia 
dexar pedir lo que es fuerza, 
que uno por si miímo haga. 
Yo foy quien foy , y te doy; 
teltigos haziendo á quantas 
Deydades mantiene el Cielo, 

la fe, la mano, y palabra, 

de que ni lo uno, ni lo otro 
jamás de mis labios falga. 


If. En elía confianza 3 pero 


gente ya en los clauftros andas 


a 


vete, vete, mientras yO, S 
faliendo al pafío , hago elpaldas 
a tu fuga. Cel. A Dios. Ifm. A Dios: 
quien, Cielos, imaginará::- 

Cel. Quien imaginara , Cielos::- 

1frm. Que mis iras::- 

Cel. Que mis anías::- 

Ifrm. Se hayan convertido , en que 
de mi enemigo me valga? 

Cel. Se hayan trocado , en que yoy 
lin ver a Doris me vayal 

Los dos. Hay de quien dexa honor; 
vida, y alma 
pendiente, haíta ver 1 es yenfuras 
-0 defgracia! 


JORNADA TERCERA, 


Salen Ifmelza , Doris , y Libia , y 
demas Nymphas huyendo , y trás ellas, 
Anfion empuñando la daga, Ce- 
lamro 3 y Lidoro , Letto y, y 
otros deteniendole. 

Unas. Piedad , Diofes! 
Otras. Favor , Cielos! 
Cel. Señor. Lzd. Señor. 
Anf. Quita, aparta, 
que todas han de morir 
a los filos defta daga, 
fino me dizen, qual es 
la que ha quitado la eftotua, 
Todas. Ninguna lo fabe. Anfi. Comu 
ninguna , fi es coía clara, 
que no pudo fer de á fuera 
el que alli entrafle a robarla* 
cerrado el Templo no eftuvo* 
Todas. Si eltuvo. Anf. Luego de caía 
es la facrilega aleve, 
que la tiene , y que la guarda; 
mayormente quando veo 
entre efía vil tropa ingratay 
alguna , que contra Venús 
fiempre en favor de Diana + 
fe moftro 3 pero no quiero) 
que parezca el condenarla 
violenta palñon , fino 
juíticia igual; y af, hafta 
que al throno is reítituya, 
2 


AS 
"y la que fuere, del Ara 
manche el jafpe > el marmol tiña, 
humano holocauíto arda, 
“no han de templarle las iras 
de mi furia, de mi rabia, 
tanto, que porque una no 
pueda efcapar de mi zañay 
haysys, de padecer todas.. 
Dor. Adviertez:- 
Lsb. Mira::- Ifm. Repara, 
que fumma juíticia , es fummo. 
rigor. Arf. No, me digas. nadas 
"que ya se que vencerás, 
Li tu del ruego te encargas. 
Todas. A tus plantas. Anf.. Ya otra yez 
perdonaron mis hazañas 
vueltras vidas , era mia 
en aquel trance la cauía, 
¿¿elta mo. es mia, es de Venus. 
nas. Señor::- Otras. Señori;- 
Ani. Retiradlas, 
no.las vea , no. las 0yga, 
adonde ninguna. falga,, 
hafta: que entre si confieran),. 
y me entreguen la, culpada, 
o mueran: todas. L1b. Aun biem; 
que yo, y Doris, la quartada: 
probarémos, que eftuvimos. 
en el jardin haíta el Alva,, 
de que no. havrá tulipan, . 
que no fea teltigo. Anf. Calla 
€ él. Hay de quier no pudo en el' 
verla, ni otra difculparla! Ap» 
Dor.. Hay de quien aqui el indicio 
Mora, y halla la tardanza! . vAf£:. 
1fm. Way de quien en fan enemigo. 
ha puelto la confianza! vafes. 
Xel! Hay de quien fe enamoro, 
folo. para que a fu. Dama. . 
fe Ta paffen a cuchillo! 
Anf Celaurof. Los dos apartes 
Cel. Señor,. Aufí. No acabas 
de oir á. una: deflas aleyes, .. 
que glla;, y. Doris ,. hafta. el. Alva 
en: el jardin. eftuvieronó : 
€el. Si leñor. Anfí Dime.qué. trazas 
en effo fundar podemos, 
“para que na entre en. da. ayradar 


ee 
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pena de todas * Cel. Qué más; 
que quererlo tu ( que haya. APA 


trance , en que pueda en un noble 
fer conveniencia la infamia 


de [us zelos! ) Anfí. Yo quilieraz 


que con induítria , O. con maña 
fu exempcion fe diffimule, 
no diga delpues la fama, 
que abandono la jufticia 
mi interés , pues entre tantas 
relervar una , es dexar o 
labida la circunftancia, 
Cel. Entre dos, en un delita 
indiciados ,. fi le halla, 
que uno [olo. fué agrefíor, 
piadofas las leyes mandan 
( 0, quien: pudiera templar 
de tanto rigor la .inftancia ! ) 
que le perdonen entrambos,, 
teniendo por mas fundada 
razon , que el culpado viva, 
que no que al fuplicio vaya 
el no culpado : efta ley 
fe ve en la guerra. oblervada, 


api 


pues quando algun motin mueven 
muchos , 0 un. vando quebrantan, 


fortean a uno: con que puedes . 

( puelto que un exemplo baíta. 

para un delito ) mandar. 4 

que en uno la fuerte cayga, 

que no ha de fer luego. en Doris: 

tan precifa la. defgracia, 

que cayga en efta, con que: 

fin nota íu vida falvas,, 

y la «opinion de cruel, 

dexando. 2 la. foberana: 

providencia de los Diofes, 

el, que ellos. la eleccion hagan». 

Y dado calo que fea 

ella la mas defgraciaday: 

podrás , difponiendo: que: 

fe eche Jlorofía a tus plantas, 

fingic tu», que la: piedad, 

al enojo fe adelanta, 

y perdonala. _Anf Bien dizes» 

Didorol e y; 
Lig: Qui es lo que mandas? | 
Anf.. Mudar confejo prudentes: 


> 


Lleva Lidoro. 
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dizeñ , que es fentencia fabia; 

y afí, mi colera quiero, 

que fufpenda la amenaza 

de que todas mueran, fiendo 

quizá una fola culpada; 

pero para que no quede 

el delito fin venganza, 

remitiendome a los Diofes 

el que buelvan por la caufa, 

echele fuerte entre todas, 

muera la que ellos feñalan, 
= quexele de fu fortuna, 

no de mi3 y porque no haya 

foípecha , de que en mi gente 

( que al fin es Nacion contraría ) 

huvo maña , fraude, o dolo, 

afifte, Celauro , a echarla 

tu, pues con eflo verán, 

que hay quien jufticia las guardas 

y Oye aparte, fi pudieres, 

fea dolo , fraude, o maña, 

hazer la fuerte precifa, 

para-que en Doris! no caygas 

hazlo af, mira que en Doris 

me var amor, vida, y alma. vafe. 
Le]. Cielos, A quien fe ha pedido, 
gue de la vida 2 fu Dama, 
fino a mi? pero á quien, Cielos, 
fe ha pedido, que el guardarla 
fea para verla agena? 

Aid. Venid, pues Anfron lo manda, 
a fer teftigos de quanto: 
regularmente fe trata: 
elta escion entre: nofotros. 
Cel. Quien fe vió en confufion tanta? 

perfora que haze, y padece; 

«pues li a Doris ( pena: extraña! ) 

mo tocz la fuerte , es fuerza, * 

que Anfion del: poder fe valga 

eontre «mi amor le toca, 

es fuerza tambien que haga 

merito de la fineza, 

que ha de hazer en perdonarla. 

De fuerte, que contra mí 

refuelta falga., 0 no Lalga), 
«¿fer defgraciada la dicha, 

o dichofa. lá defgracia, 

fin que: para: uno.,. ni otro, . 


TA fe Es 


pueda fervirme de nada 
el que fepa yo quien es 
quien tanto elcandalo caufa. 
Lel. Aqui entro yo , fortunilla, 
liempre fiera > liempre infaufta, 
fiempre necia, liempre loca, 
y fiempre::- 4 dezir borracha 
iba 5 pero no mereces 
vérte en dignidad tan alta, 
Que lerá de mi? ( ay demi!) 
£ a Libia la fuerte alcanza, 
O no la alcanza la fuerte, 
quando de lo uno le laca, 
que fino haze cafo deila, 
no es perílona de imporrancias 
Y (obre. mal empleado 
perdere dicha tan rara, 
como ver en vivo fuego 
hecho polvos. ¿2 mi Dama. 
Y en lo otro, que £ haze cafes 
perdere tambien la gama, ; 
que tengo de verla mia, 
para matarla 2 patadas, 
que es el ultimo defquite, 
que tienen Jos que fe calamy, 
con que falga , 0. no, es precio 
que diga::- ¿ 
; Sale Libia. - 
Lib. A los Cielos gracias, 
que yz me livre del fuífto, 
Lel. Que es ello, Libial 
Erb. Que echada 
la: fuerte , efcape por dicha. 
Lel. Y en-quien cayo: le delgracial 
Lib. Haíta aora no lo se, 
porque todavía: fe andan: 
brujuleando las: que quedan: 
Lel. Y como faberlo aguardaní 
Esb. Echaronfe en una urna 
muchas cedulillas blancas, ' 
y una elcrita, que dezias: 
Efte es Ja «defdichadas 
Defpues que fe barajarom, 
porque no haya engaño, O trampas; 
ná nadie pueda quexarfe,, 
fino de sv miíma:, mandan» 
gue cada: uno: por fa: mano), 
fícando» unx fuerte» vayas, 


vafe. 


Hale 


o 

e hafta que La. que facare 
la efcrita, en la pena cayga. 

¡Llegue yo», faque la mia, 
falien blanco , aunque:no en blanca: 
mano, -que tambien hay duelo). 
que negras manos no agravian, 
con que ya libre efcapar 
pude , dando al Cielo gracias 
de haver falido del fufto. 

Lel. Yo tambien, Libia, que eltaba 
pendiente el alma de un hilo, 
íi hazen calcetas las almas. 

Is:b. Ilímelia por aqui viene, 
libre tambien. Sale Ifmelzas 

If. Quanto engañas, 

o fortuna ,.a quien previno 
íu oraculo en tus mudanzas! 
Digalo yo, pues que fiendo 
ya la complice , me facas 
libre del peligro, y dexas 
en el peligro empeñada 

a la que inocente digas:- 

Dent.Dor.No era menefter que hablaras, 
fuerte , para dezir , que 
yo foy la mas defdichada. 

If La voz de Doris es eftaz 
que dolor! - 

Dentr. unos. Que pena! 

Lib. Que anífia! 

Lel. Pobre Celauro > qujen te hizo 
teftigo de tu defgracia” 

Ifim. Que le vá a Celauro en elo? 

Le!l. No le yá, feñora , nada, 
que antes le viene gran pena. 

Ifim. Por que: 

Eel. Qué se yo: mal haya 
mi lengua. L1b. Amen. 

1Ifm. Pues yo tengo 

" | de/faberlo. Lrb. Infame , calla; 
Haze feñas Libia a Lelio de que 

calle , y Ifmelra repara. 

Ifm. Que feñas on eflas , Libia? 

Lo. Yo feñas! 

If. Profigue , habla , di por que: 

Lel. Porque [e tienen 
£ympatia las dos cafas, 
deíde que un abuelo [uyo,. 
faliendo de una batalla 
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_vittoriofo , á un Lauro dixa: 
Celauro ; los que alli eftaban, 
viendo que el Lauro fe hazia 
lordo', dixeron : Que aguardas), 
para que [us fienes dores! 
con que fe hizo alianza - 
de los Celauros de Armenia, 
con los Doris de Thelalia; 
y affi fentirá ler Doris: 
la infeliz: efta es la caufa; 
y' por di fuere otra, voy 
con tu licencia a bufcarla. 
1fim. Libia, las locuras defte, 
y tus feñas, me declaran, 
que hay algun fecreto en eftoy > 
que te obliga a que le hagas 
callar , forzaníe á que 
diga necedades tantas. 
Lib. Yo no sé nada , feñora. 
1frr. Doris, ya la fuerte echada 
ha de morir , mejor foy, 
- Libia, fi bien lo reparas, 
viva yó , que muerta ella, 
para amiga. Lzb. No sé nada. 
Jfm. Mira, que me importa masgy' 
que pienías , el” que yo falga: 
de una duda. Lzb. No porfiess 
que no diré fi me matas, 
que a Doris Celauro «adora, 
que 2 Celauro Doris ama, 
y que porque el no lo diga, 
quitandome a mi la gana, 
que tenia de dezirlo,-: 
fegun rebentando eftaba, 
le dezia , que callafle. - : 
If. Que me dizes? Lzb. Lo que pallas 
Ifm. Celauro a Doris * Lzb. Por feñas, 
que el quedarfe defmayada 
una noche fue creyendo, 
que muerto Celauro eftabaz 
y por feñas de que anoche, 
como ya díxe, hafta el Alva, 
en el jardin efperando 
eftuvimos á que entrara, 
como fuele ,.por el Templo, 
y no entro. fm. Ya ello me baftas 
para falir de una duda, t 
y entrar en muchas; tyrana 5 
fot- 


| vafe. 
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fortuna, A qué mas extremo 

pudo llegar tu inconftancia, 

que a hazer dueño de un fecreto 
2 un hombre,en que es fuerza que haya 
de dar vida a lu enemiga, 
O ver dar muerte á fu Dama: 

en grande peligro , Cielos, 

eltoy ! Lib. Doris mal hallada 
con Íu fuerte, como muchas, 
Celauro con fu efperanza, 

como muchos , mal contento, 

fin hablaríe una palabra, 
entretenidos los dos, 

folos han quedado. If. No hagas 
reparo en ellos, y ven - 
conmigo por efta eftancia, 

que ay mucho, Libia,en que hablemos 
la's dos. Lib. O quiera Doña Ana, 
o Doña Venus, que a mi 
bafta qualquiera , no (alga 

de eíta junta un nuevo amor 

de que fer yo fecretaria. 

anfe las dos, y falen Dorss, y Celauro. 
or. Mas. fiento , Celauro , yérte 
las lagrimas en los ojos, 

que todos quantos enojos 

me pudo acarrear la fuerte, 

no te entorpezca mi muerte, 

que yo defde anoche,' puedo 
dezir , que la perdi el miedo, 
que el día que affi me olvida 

tu amor , no quiero la vida. 


Cel. Ay, Doris! tan fin mi quedo 


al mirarte, que no sé 
que refponder a ella quexa;s 
y pues entender fe dexa, 
“que libre un punto no efte 
quien prifionero' fe vé, 
culpa á Anfion, y no á mi, 
el me detuvo, y afh : 

( quien hablar claro pudiera ) 
no (ler jufto confidera, 

que no es forzofo cafo “aqui 
fe fienta , quando tenemos 
tantas cofas que fentir: 


E] 


Dor: Quien te ha dicho, que eb morir, > 


no es prefumir, que nos vemos | 


olvidadas Jas mugerest .. " - 
Dio 


ap. 
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Y 1i confolarme quieres, 
pues es lo mas que he fentido, 
confuelame con tu olvido, 

ya Dios. Cel. No Hores , que no eres 
tu quien mueres, fino yO, 

ni la olvidada tampoco, 

fino yo tambien, que loco 

de zelós moriré. Dor, No 

sé que haíta oy ninguno vis 

que zelos quien muere de, 


Cel. Ni yo tampoco lo sé, 


mas sé que tu vivirás, 

y. yO morirt. Dor. En que vá 
fundado efíe trueco? Cel. En aue 
es mas infeliz mi fuerte, j 
que la tuya 5 bien moftrando 

lo eftá el que yo viva, quando. 
tu eftás condenada 4 muerte. 
Yo fur quiena Anfion di, advieste, 
medio con que darte pueda 

la vida, quando fuceda 

el caer.la fuerte en tiz 

ya fucedio, mira fi 


«“caufa de morir me queda, 


pues de Anfion adorada, 
y de.mi, Doris, perdida, 
fiendo quien pone tu vida 
3 Lu fineza obligada, 
fuerza es tenerte mudada, 


o que aunque movío la queftien 


ciega” delefperacion, 
de quando dará mas pena, 
muerta una Dama , O agena? 
Es tan fina-mi pañion, 
que ella modo le advistio, 
con que de: eb vida recibas, 
que á precio: de “que tu vivas), 
que importa que muera yof - PA 
No me Jo agradezcas, no; 
y pues el modo ha 'de fer 
darte lugar de poder 
llegues á fus pies rendida, 
trifte , llorofa > añigida, 
para dar ela entender,” 
que tu Jlanto le ha: móvido, 
Doris, y no fu pafon, 
3 que te otorgue el perdon, 
que te confueles 16 pido, 

pues 
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pues la fuerte te ha caido r. Lo miímo , Celauro, E 1 
de morir tu-, fino yo. lo que me ha ordenado 4: mi¿ 
Dor. No celconfies , que no quando noticia le di 
porque mi vida le pida, ¿ de- que Doris era. Vanfes 
y de el fea concedida, Cel. Pues ; 
podré yo difponet della, hazlo ai: quien, Cielos , vio% 
fupuefto , que ya mi Eftrella Mas dexe la quexa efquiva, 
te hizo dueño de mi vida: que 4 precio de que ella vivaz 
Vivamos 3 pues; y elperemos) que importa que muera yos 
tu en amar, yo en reliftir, Sale Anfion. 
Cel. Quien te ha dicho , que es vivir, 4Ánfí. Celauro , pues ya llego 
vivir entre dos extremos el calo , que prevenimos, 
tales * Dor. Pues fi en ambos vemos quando los dos difcurrimos 
que tu vida amenazo, en dar vida a Doris bella, 
para que la he de pedir? íi la fuerte cala en ella, 
que haviendo tu de morir, obremos lo que diximos: 
para que he de vivir yo! ven al Templo, donde creos 
Y af el medio que bulcalfte que el riefgo me ha eftado bieng 
contra mi Eftrella cruel, íi obligando fu deíden, 
no hayiendo yo de ufar de €l, agradecida la veo 
prelume que no le hallaftes z en favor de mi defeo. 
y que no me ofenda. baíte, Cel. Quien dudará que lo eftég 
que quien finezas llevo Íi tan gran fineza ve, 
de otro 3 [lu Dama? Cel. Quien vid), que obra por ella tu amorj 
que lu Dama á morir iba, que dar la vida, feñor, 
y a precio de que ella viva, ninguna dadiva se, 
qué importa que muera yo” que pueda igualar. Anf. A tl 
Bor. Pues íi efto no baíta , advierte te la debo yo, pues fuifte 
otra razon tu. el que el arbitrio me difte.. 
Salen Soldados , echandola mn velo Cel. Mejor dixeras y que. fui 
| negro en los ojos , y llevan=. . el que le dió contra si; 
/ la como preffa. pero no, que bien obro 
Sold. 1. Llegad, en lo que dixo, y calló 
y un velo al roítro le echad, mi fiempre opinion altiva, 
en fe de que es la que 4 muerte:z.- y a precio de que .ella vivas 
Gel. Duro trance !, Dor. Pena fuerte! que importa que muera yas 
2. Lleva el hado, deltinada, Mas que es efto? 
xy venid, porque adornada Dentro caxas deffempladas , ER 
de lutos pueda llegar fale Lelzo. 
donde entre pyra , y altar Lel. Que arraítrando E 
- ha de fer facrificada. megros lutos, y defpues 5 
Pe Lidoro , elcucha. a q al compas de deftempladas 
Que quieresí . + caxas , de, a Doris: le ve, Má 
Cel. Orden tengo de AAÓMAl fino por. fu pie á-la pila, . 
para que en efla ocafion, a la pyra por fu pie. 
quando cercano le. yieres, 'Anf. Salgamos , Celauro ,. al vegas 
la dexes , como pudieres, para. que pueda mas bien 
lin nota echaríe a [us piese Lidoro hazer la delechaz ¡15 
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romo yo fe lo mande, | 

y tu prevenilte. Cel. Ay triftel 

que lo que previne fué, 

por fer con ella piadofo, 

el ler conmigo cruel. 

Las caxas , y alcun ru: b 
Dor. Soltad , tyranos, cutis 
Sale Sold. 1. Tenedla, 

antes que a viíta del Re 
- puede llegar. Axf. Que es aquello? 

2. Que del: militar tropel, : 

que la lleva, defafida, 

fin que la impida no yer, 

por traníparente cendal, 

el defcubrirte , y fin que 
los que lo cercan la puedan 

refiftir , ni detenér, 
- azia aqui viene, feñor. ; 
Salen algunos $ oldados como detenien- 
do 4 Doris. | 

Dor. No es eflo folo, 

Anf. Pues que est 
Dor. Querer los Cielos , que tome 
el fagrado de tus pies, ? 

facilitandome el pao, 
compadecido de ver, 
que muero innocente. 
TAnfon. El llanto 
fufpende > la voz detén, 
que yo no puedo hazer más, 
que haver hecho al Cielo Juezgs 
puelta fu fuerte en tu mano; 
llevadla >, llevadla , pues; 
dime , Celauro , fi finjo 
bien la defecha?* Cel. Y muy bien, 
Dor. Ya que no es por infeliz, 
permiteme por muger, 
que pueda dezirte quando, 
feñor , dio fuerza de ley 
a la fuerte, el que prudente 
fupo en fus mudanzas véra 
que ceños de la fortuna, 
centra la razon, tal vez, 
por falir con fu diítamen, 
fuelen votar al rebés, 
el condicional acalo 
de un mal doblado papel, 
que yo mifma le elegi 


fin faber lo que havía en el, 

fe ha de dar credito * Mas, 

que á la laftima , de quien 

en fu abono haze teltigo 

1 todo el Cielo tambien, 

de que no cometio el robo: 

Y en quanto, feñor , haver 
pueíto mi fuerte en mi mano, 
que prueba contra mi, pues 

antes prueba en mi favor, 

ue en manos de una muger 
deldichada antes , no es mucho 
profiga el ferlo delpues: - 

y quando::- Axf. No.mas, de aquí 
la llevad ; no lalleveys. A! Soldado. 
dila tu que ruegue mas. A Celanrda 


Cel. A mi pelar lo diré: 


Profigue, pues, mi pelar, 
viviendo tu , es mi placers 


Dor. Señor, fi yo::- 
Anfí. Baíte , baíte. 
* Dor. Las elpaldas buelves? mas qué 


me afíige, que todo es roítro, 
no tiene efpalda el Rey. 


Sale Ifim. Aunque aventure el quedar 


obligada á agradecer, 

lo que haga por mi, fabiendo, 
que Anfion me quiere bien, 
algo he de hazer por Celauros 
que mas es lo que haze el 

en guardar contra Íu Dama 

mi fecreto : fi-á tus pies 

un ruego mas, ya que no 
merito: haga , puede hazer 
numero A ellos, te fuplico::- 


Anfí. Que es lo que mis ojos ven? 


? 
no es efta la que yo adoro! 


Tfim. Que ya que 3 lograr llegué 


la primera vez tu agrado, 
le logre fegunda vez) 

que en animos generoÍos, 
dignos de eterno laurel, 
es de una merced el fin 
principio de otra merced. 
Si por mi vinieron todas, 
quandora Venus aclame, 
fupuefto,que no fe fabe, 


que ella la groflera €S, 
| E nd 
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no pór un acafo dexe 
de vivir Doris tambien, 
fu vida en nombre de todas 
te pido humilde::- Anf. No sé 
lo que me fucede : Cielos, 
fi fon dos de un parecer! 
Entre la noche, y. el día 
corfulo me llego a ver, 
alli el nombre todo es. fombras, 
aqui todo es roficler 
el femblante 5 3 mas 11 es Sol, 
que mucho a defvanecer 
la opoficion de la niebla, 
fe venga la luz trás elf 
A qual creeré de las dos% 

, Pero que lo dudo, qué, 
fi tan cerca el delengaño 
eft4? elle velo corred 
al roftro de efta infelices 

Cel. Efto es llegandola a yer, 
honeítar lo compallivo. 

Anfí. Qué miro! no eres tu quier 
offadamente foberbia, 
y atrevidamente infiel 
contra Venus, .a Diana 
difculpafte < Mira í1 es 
acafo el haver caido 
la fuerte en ti, O Íi es hayer 
concurrido todo el Cielo 
de tu fortuna al de(dent 
El te condena, no yo, 
que fu claro azul dosel, 
que efpejo es de la verdad, 
no havia de empañar la tez. 
en la innocencia , pudiendo. 
en la malicia mas. bien, 
Y pues que no es fuerte ya, 
fino juíticia la que 
te condena , convencida 
en que otra no pudo (fer 
la que intentafle aplacar 
de Diana el ceño, bolved, 
bolved a cubrir el roftro, 
y Jlevadla donde de 
la vida en Aras de Venus, 
que aunque en el Altar no efté, 
verá, que eftá en el Altar 
a la que le robó de el. 


Tu perdona , no otorgarte 
lo:que me pides, yo haré 
otras finezas por ti. 


Cel. Advierte, feñor , que es 


ya elle mucho fingir, pueltos 
que has de perdonarla.: qué 
elperas £ Arfi. Quien > di, tyranog' 
ingrato a mi buena ley, 

te dixo, que efto es fingir, 
hi que.la perdonare, | 
fi en lugar de la que adoros 
me pone tu falía fe. 

la que aborrezco a los ojos? 


Cel. Pues efta, feñor, no es 


la que tu me feñalalte, 
quando bolviendola a ver, 
la ofrenda en fus manos vil 


Anfi. Quando ello llegafíe a fer 


“error, que ya yo imagino, 


como pudo: fuceder? 

como de mi parte hablabas 
3 eflotra , quando defpues 
la dezias , que pagalle : 

un rendimiento cortés) 

y ella ofendida a tu efpada 
acometio, y yo llegue 

a embarazar «fu furor? 


Cel. Advierte, que ello no fué 


hablar yo. de parte tuya 

a límelia,, feñor , porque 

ello fue de parte mia, 

en orden á merecer 

fu defenojo. Anf. Ello mas? 

folo falta que me des 

zelos aora. Cel. No es materia 

de zelos elta, que aunque 

á Umelia, que es efía , adoro, ' 

es á fin::- Anf. La voz detén, 

que A ningun fin, ni a mirarla 

ta por ti te has de atreverz 

y pues efte es duelo para 

averiguado defpues, 

quitadme- aora delante 

eiía alevoía , effa infiel; 

y quando por delinquente 

no muera, muera por fer 

aborrecida. Cel. Fortuna, 

ayrá ¡amantes padecer 0 RIA 
que 


que ya quitados los zelos 
le dexen la pena en pie? | 
Detiene el Soldado 1. 4 los otros. 
x. Todo es fingido , no | 
á retirarle llegueys, 
aunque el lo mande. 
'Anfí. Oye tu Ap. con 1fm. 
-_diículpas , de no poder 
aora obedecerte. Cel. Cielos! 
que es lo que aqui debo hazer? 
4  dexar que innocente muera. 
Doris a. quien amo, es 
cruel dolor; guardar fu vida 
contra la palabra , y fe, 
que á límelia jurada di, 
tambien es dolor cruel, 
y tan contrarios , que uno 
de amor mira el interes; 
de honor el interés otro: 
por fer amante , he de [er 


ruin * noay: mas por no [er ruin, 
mo he de fer amante í O quien, 
hallára medio ! no ay. otro). 
fino el que ya imagine. 

Anfion no perdonaba 


4 Doris bella, al creer, 


que era la que amaba? luego 
ha de perdonar también 

“A Ilímelía, en viendo que Iímelia 
es la delinquente , pues 

fino aventuro Íu vida, 

qué importa palabra, y fel 

“Mas ay de mi! mucho importan, 
que aunque no llegue a perder 
la vida ella , pierdo yo 

la opinion: que hombre de bien, 
dixo nunca criminal 

dicho contra una muger? 

Yo delator de una Dama* 

Aun quando no huviera ley 

de fe, y palabra; eflo no. 

Que aunque ella viva por el 
defpues , ya yo avre hecho antes 
la infamia , y no me eftá bien, 
fer mia antes la infamia, y fuya 
la fineza defpues; 

pues medio ha de aver, fortuna, 
y gloriofo efte ha de. fer 


DY se o 


DE DON PEDRO CALDERON. 


que yo::- 47f. Elpera 3 todavia A 
al ella fiera teneys! 

1. Como me mandalte::- Añnf. Y 
no es tiempo , llevadla , pues: 
quitadmela de delante. 

Cel. Efperad , no la lleveys, 
que no merece morir. 

Anfí. Porque, tyrano* Cel, Porque 
ella no robo la eftatua, ' 
que yo quien la robo se, 

Ifím. Ay infelice de mi! 
mas que me efpanto de ver, 
que por dar vida a fu Dama, 

á mi la muerte me de, . 
y mas fiendo [u enemigas 

Anfí. Tu lo fabes? Cel. Si. 

Anf. Bien ves 
Íi eres traydor, pues que tratas 
mis favores con doblez: : 
como fabiendolo haíta aora 
callaíte + Cel. Como pense, 
que nunca llegara a tanto 
extremo , como perder 
nadie la vida 3 mas viendo 
que es forzolo , mejor es 
que muera > quien cometio 
el delito, que no quien 
no le cometio. 1fm. Ay de mil! 

Anf. Pues qué aguardas * dilo pues, 
di quien le cometio" 

Cel. Yo. Dor. Que oygo! : 

1fr. Que elcucho ! Cel. Que al vez ; 
quan opueíta Venus fue, 
difponiendo contra mi 
la batalla que perdi, 
la prifion en que quede, 
no pudiendo mi dolor 
vengar immediato en ella, 4 
le vengue en fu imagen bella. 

Yo foy , pues, el agreflor, 
que ultrajando fu deydad, 
de fus Aras la robe; 

yo el que desluci, y aje 
la pompa, y la vanidad 
del facrificio que havia 
hecho Doris, que efto fué 
en lo que me equivoque; 
y pues €s la culpa mia, 


Ez Y 


FINEZA CONTRA FINEZA. 


y fuyo el obfequio , en mi 
venga el delito, no en ella, 
que temo que fu querella, 
clame al Cielo, fiendo atfhi, 
que de un pecho noble, y fiel, 
mejor es, diga la fama, 

ue murio por una Dama, 
que no una Dama por el. 

Tfm. Qué generofa hidalguia! 
por no romper mi fecreto, 
condenaríe a st! 

Dor. Que afefto 
tan hijo de lu ofíadia! 
pero no le ha de valer; 
haya , pues, en mi noblezas 
Fineza contra Fineza. 

Anfí: No se que te refponder, 
fino que pues defpechado, 
fin temor mio te ofreces 
a la. muerte, que mereces» 
quizá en mi amor confiados ., 
mo ha de valerte el favor; 

ii emel tu efperanza eftriva,, 
muerá el, y Doris viva. 

€el. Ello pretende mi amor,, 
el dia que se que fin mi), 
no fiendo ella la querida, 
queda de ti aborrecida. 

'Anfí. Cubridle el' roftro, y de aquí 
al. Ara en que ha de morir 
le Hevad': que efperays' 

Dor. No le Meveys ,. que no es: 
el! el que debe morir, 
pues no cometio er delito.. 

Wim. EY que yo fui la: conto. 


ap. 


AP» 


_Ap. 


Anfi. Pues quien le cometio? Dor;. Yo,, 


que: viendo que folicito . 
vor mis razones er vano 
bolver por Diana: bella, 

y que en el' facro Altar della 
pudo tu' rigor tyranos 
forzarme. a facrificar” 

a Venus), deléfperada: 

la robe , porque vengadá: 
quedafle en fu mifmo Altar: 
Celauro”,. que enamorado 

€ perdohe aqui mi altivez Y 
deíde. mi prinitr niñez. 


me amó, viendo el trifte eftadd 
a que mi fuerte me guía, | 
porque fu fineza arguya, 
pretende hazer que fea (uyg 
la culpa , que folo es mia. 
Y ali, ya que cometi 
yo el delito, pague yo 
el caftigo 3 mas el no 
le ha merecido, y yo fio 
Cel. Como es poflible creer 
que etla robarle pudieffe, 
y fiendo bronce , tuvielle 
tanta fuerza una muger, 
que del Altar: la quitafle? 
Dor. Como es poflible tambien; 
que huvieffe de noche, quien 
cerrado en el Templo entralleá 
Cel. A effa duda fatisface , 
dar por teítigo , y exemplo | 
elta llave, que del Templo | 
“3 todas las puertas haze. ; | 
Dor. Yo, en fin::- Cel. Yo, enfin 
Anf. Oye, aguarda, 
que es lobrada mi paciencia). 
fin llegar a una experiencia), 
que ha mucho rato que tardaz 
y que uno por otro quiere. 
morir, y que en duda eftá,. 
la fineza cumplirá: 
el que lr eftatua me diere 
fu defeo. Dor. Que crueldad! 
Cel. Quien huviera vifto donde 
«fue, donde Ifmelia la efconde! 
Anfí. Qual de ambos la tiene * hablad. 
Cel.. Yo. no te la puedo dar. 
Dor. Ni yo entregarla podre. 
Cel. Porque yo al fuego la eche.. 
Dor. Porque yo la arroje al mar.. 
Lfim. Qué aquefto fuceda (ay Dios! ) 
por lo que yo comeri!' ap. 
Af. Pues 4 uno es complice aquí, 
y orro miente de los dos, 
que entrambos mueran, ni es 1ra, 
ni es defpecho , ni €s crueldad, 
el uno' por. la verdad;, 
y el otro por la mentira. 
“Elevadlx, pues, fín olr'' 
replicas: qué os deteneys? ] 
Lfrz.. 


2 


DE DON PED 
Bf. Efperad , no los lleveys, 
- - que no merece morir, 
“ni uno , ni otro. 
"Anf. Como no? 
Jfm. Como? ellos no executaromh 
la culpa, que confeflaron- 
Anfí. Pues quien la executo * Hi. Yo 
( moleíta a nadie parezca 
recopilar cabos , quando 
irlos recogiendo es fuerza ) 
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que muera con el fu Dama. 
Pues fiendo eflto af, y quea ella 
por. deldichada la fuerte , 
toco , y que el por defender] 

y ler (e cala er 
como es pollible que pueda 

dexar mi valor entrar 

en tan noble competencial 4 
Contra la fineza, que el 

por Doris haze, no intenta 
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yo, que féndo de Diana + hazer la fineza Doris, 
la mas fina, mas afeíta E de bolver contra si meíma 
Sacerdotiía , la voz la aculacion del delito, 

¿ode Venus tomé en fu defenía, += que no cometió ? Pues-vea 
en efperanza, de que el mundo , que entre Celauró, 
2 vengarla Ariíteo venga, y Doris, tambien Hmelia 
cuya faceion fruítro hero pr tiéne valor para hazer 


úracán de la tormenta 
“ de lo que contra ella dixe> 


difpule fatisfacerla, 
y af hollando de la noche ; 
das obfcuras fombras denías, 


entre al Templo, y del Alras> 
timidamente fobervia, 

quite la Imagen , 2 tiempo», 
que* con efla' lave maeftray 

para que no haya teltigos 
_ que no firva en fu defenía, - 

al Templo Celauro entro, 

(fi fue, o no, por Doris bellas 


-gallelo mi lengua , puefto 


que ya lo ha dicho mi lengua 
cogiome el hurto en las manos): 
y com fer la caula mueítras 
fiempre enemigas, A cauía: 

de alguna caufal tragedia, 

que dió ocafion , para que 
defénojarme pretenda, 

porque aun eífo no fe quede 
fin defvanecer fofpechas 

de verme empuñar fu efpadas, 
y con fer, a dezir buelva: 

yo fú mayor enemiga; 

es can grande fa nobleza, 
que cumpliendo fe, y palabra” 
de que ninguno del fepas, 

que fui la agrefíora yO, 

fé. dexa. morir, y' dexa: 
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Fineza contra Fineza. 
Yo fui quien robo la eftatua, 
y pues tu ultima fentencia 
fué , que el que te la entregare 
haya de fer el que muera, 
muera yO, pues yo fer€ 
quien te la entregue por ellas 
yén >, fabraf adonde efta. vaje. 
Anfi. Oye, aguarda , efcucha, efperal 
feguidle todos, y en tanto 
la execucion fe fufpenda. 
Cielós , que he de hazer , fi es APA 
que es la delinquente Hmelia! 
Dor: Vamos, Celauro, a faber 
fi nueítra ventura es cierta». 
Cel. No has oido, que yo se 
que lo est 
Dor. Si ; mas quien creyera, 
ue contra ti, y contra mb 
lo callaras? 
Cel. Quien fupiera 
lo que fé, mano, y palabra 
dada de hombre noble, fuerza, 
y mas á: una Dama» vale. 
Lib. Lelio» 
dime en Dios, y en tu' concietíciay 
has reparado en quán muda 
he effado mas de hora y' media. 
fin bablar una palaBra” 
el. No , que Euve' menelter' ela 
admiracion para Mil, 
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"que call8icadd las mélinas 
Esb. Pues delquitemonos 5: vilte 
jamas porfia tan necia, 
como andarle eftos menguados 
matandofe fobre a pueltas 
Le!l. Primores fon de amor. 
sb. Yo 
bign sé que no me muriera 
por tus pedazos. 
Lel. Yo 11, 
por vérte pedazos hecha, . 
me muriera por los tuyos; 
y dexando efta materia, 
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.. menos refítada la mía, 
que verme 2 morir expueftas 
manda , pues, que alguno baxes 
faque la eftatua de ella 
“ * paworola horrible boca. 
Anf. Quien ha de aver que le atreyaf 
Cel. Yo; mas [leráa no facarla, 5 
, porque contra mi fe buelva:: 
a quedar la prelumpcion, de | 
y vivan Doris, e 1Ímenia. | 
epnf. Detente , que esffarde yas , 
para andar fino con ellas: 
buíca , Lidoro, un efclavo, 
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donde van, y donde vamos _. O hombre vil , que aunque perezca” 
tés ellos? et no importe. A | 
Lib. Acia unas peñas, Sold. 1. El.que menos monta 
que en lo apartado del parque de quantos aqui fe encuentran . 
le incorporan «con la cerca Y Pos efte. Lel. Mire uífted, que 
pero mira como pifas no ha hecho muy bien la cuentag 
por aquí , que hay unas cuevas, que yo foy Lacayo, y oy | 
cuyas bocas , por encima montan mucho; pues apenas 
brozas cubren, y eftan llenas” manda el amo, que el cayallo -- | 
abaxo de efcuerzos , fapos, leve a cala de la rienda, | 
lagartos , y de culebras. quando no folo le monta, ¿7.45 
Lel. Luego ya fon treS las Libias? pero le mata a carreras. vee | 
«Lib. Que traes! Anfí. Con una cuerda le atady 
Lel. Africa, tu, y ella. y echadle abaxo. 
Lib. Defdichado del que cayga Lel. Que adviertas, 
en una! te fuplico , que efto mas 
Entranfe los dos por una parte , y es cordelejo , que cuerda. 
abriendofe un efcotillon en : Atanle, : 
medio del tablado, Unos. Vaya abaxo. ' 
falen todos por Otros. Abaxo vaya. 
otra. Lel. Libia, a Dios. 
Ifon..Efta es la funeíta Lib. Ve norabuena, 
fima donde la arroje, que apenas faldrás mordido 
manda , que alguien baxe a ellá, de fabandijas tan fieras, 
verás £i hallada , loy yo quando me enamore de otroy. 
la que merece que muera, para que de mi fe fepa, 
mas por el ultrage, que que tambien fupe- yo hazer::- 
+ por el hurto. Al hazer que le arrojan fuena mus 
4nf. Quien pudiera fica dentro, y todos fe 
hazer , que no huviefíe fido fufpenden. 
tu de tan publica ofenía Mujfic. Finezas contra Finezas; 
la sagrelora ! 1fom. No (eria mas. la madre del amor, 
tan noble la recompenía que las caftiga , las premia» 
de la fineza que bizo Uros. Que ' prodigio! 
' Celauro por mu), li fuera Otros. Que portento! Lys ; 
sic dd a al: 0 ES ES LU mo 
E Le oi y e: yn ». 
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Der tro de, la Lima fuenan finezas as Amor te ka y 7? 
r£e, 8 a 


Ge [MBheay te” 
“Jonel s muficas pueblan. Que finezas? 


a ¿haya aque ligue a Perdo 
d Mor ¿prclll as ed 
y An « O14, por £ repite , quesi- Venus nel ho 


finezas;* 1 e > mis eS e 


i ROSS 
s caltiga > remia. ES gravlo E a? 
od. TA ininos Diofesy A es trivia Eu dal 


Mes > nfica. 


Abe fi Finezas ra a ON 


que las ca gd, O Es 
Conyencidos fu parte 
peris CNO 


e dogrando en Euro , y Do 
ompetencia, Tf. De efclava a fus plantas puelta 


pa pe : fingida 
e. 
A 
E todos, 


on nulas As y felt 
A ( : a . 5 


Lib. Lelio, venga aca ella mano» 
Lel. No haverme librado, fuera 
de echarme a las fabandijas- 
Todos. Vaya de mufica), y fielta, 
repitiendo todos y que::- 

Mujica , y todos. 
Anfi. Oye> efpera,  Manfic. Finezas contra Finezas;$ 
Ñ que fi en finezas de amor mas , la madre del amor 
Venus fus enojos templa», que las caltiga > las premia» 


FIN. 


1 mo amor , con as 
Dues Ls fimezas no 


E TE a E 
hr. Favian de fer, y fe vea, 
ne caftiga infultos , quando:! 
fic. Finezas contra Finezas; 
mas , la madre del amor, 
que las caltiga > las premia. 
1 Muera yo, pues lola yo 
la culpada ful. 
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